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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MmoHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe UHCTPYKUMK. MNMponssoantenat
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPean B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa MHcTanaumsa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
WMHCTPYKUMNTE Ha 6e30nacHO M NeCHO AOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baele.

1.1 Be3onacHocT 3a geua 1 xopa B HepaBHOCTOWHO
NnorioXxeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae n3nonsesaH oT geua Hapg 8-
rogvlHa Bb3pacT, KakTo 1 OT n1ua ¢ HamarneHu
dun3nyeckn, CETUBHMU N YMCTBEHN Bb3MOXXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NOo3HaHMA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
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6esonacHata ynotpeba Ha ypefa un pa3dmpaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [leua nog 8-roguilHa Bb3pacT M Xopa C TEXKM
NN KOMMNIIEKCHU YBpEXaaHus TpsabBa ga ce obpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnoaeHve.
HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnwgeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT c ypega n MobunHu
YCTPOWCTBA C NPUNOXEHNETO.

[pbXKTe BCUYKM ONAKOBKKN Aaneye OT Aeua n nsxsbpneTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeLusaBart no Bpeme Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AoMallHuTe nodbumuymn ganey ot ypeaa, korato ce n3nosnssa
N KoraTo ce oxnaxga.

AKO ypeaobT uMa yCTPOMWCTBO 3a AeTcka 6e3onacHOCT, TO
TpsibBa ga ce akTmBMpa.

Heua He TpsbBa ga M3BbPLLBAT NOYNCTBAHE UMK
noaapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypea e npegHasHa4yeH caMo 3a roTBEHE.

To3un ypen e npegHasHadeH 3a goMallHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonsea B opucu, ctam B xoTern,
cTau B MOTenN, KbLK 3a roCcT1 1 Apyrm nogobHn mecta 3a
HacTaHsiIBaHe, KbAETO TOBa M3MOM3BaHe He HaaBuLwaBa
(CpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.

Camo kBanuduumpaHo nuue Tpsabea aa nHctanupa ypeaa
n oa cMeHun kabena.

He n3nonseaiite ypeaa, npeam aa ro MHctTanuparte BbB
BrpageHaTta KOHCTPYKUUS.

[Mpean n3BbpLIBAHETO HA KakBaTO U a € NoAaPbXKKA,
N3KMoveTe ypena OT efnekTpo3axpaHBaHETO.

Ako 3axpaHBawmAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpabea ga ce
CMEHU OT NPOn3BOAUTENS, OT HErOB OTOPU3MPaH CEPBU3EH
LEeHTbp nnn oT KBanudurumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OnNacHoCT.
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NMPEOYTPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINIYEH,
npeaun ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa a He Cce JOKOCBaT HarpeBaTesNTHUTE efleMEHTU
NN NOBBbPXHOCTTA Ha BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu nssaxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.
3nonaBaiTe caMmo ceH3opa 3a xpaHa (TepMmocoHaa),
npenopbyaH 3a To3u ypes.

3a fga ceanuTte HocauuTe Ha padTa, MbpBO nsgbpnanTte
npegHaTa 4YacT Ha HocauuTe, a cnej ToBa U 3aHUs KpaW
Ha HocaduTe OT CTpaHU4YHUTE cTeHW. [locTaBeTe HocavnTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHoOCT.

He nouyncTteanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

He n3nonseaiite rpybu, abpasveHuM, NOYNCTBALLM
npenapaTtu Unn ocTpu, MeTarHu CTbpraskm 3a NnoYncTBaHe
Ha CTBLKINOTO Ha BpaTtaTa, 3aloTo Te MoraT fJa HagpackaT
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBefe A0 cHynBaHe Ha
CTBKIOTO.

[Mpean NMPONUTUYHO NOYUCTBAHE N3BadeTe BCUYKU
akcecoapu U NPpeKoMepHU HaTpynBaHus/pasnuBaHns oT
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

2. NTHCTPYKUWNW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanauumsna

* BwuHaru BHMMaBaiite, korato MectTute
ypeaa, Tbi kKaTo € TexbK. BuHarn

n3nonasante npennasHy pbkasuun n

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanudmumpaHo nuiue moxe aa
M3BBPLUN MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He mMoOHTUpanTe 1 He n3nonaeanTe
noBpeneH ypea.

» CnepaBanTte UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanMpaHe, Hanu4yHM Ha Hawwms
yebcanT.

3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

He gbpnavite ypeaa 3a gpbxkara.
MoHTupaiTe ypega Ha 6e3onacHo u
NnoaxoasiLlo MACTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTaXXHUTE U3NCKBaHWUS.

TpsbBa ga cnassate MUHUMAIHOTO
pascTosiHWe A0 Apyru ypeau u
yCTpOnCTBa.

Mpean oa moHTUpaTe ypeaa, npoBepeTe
Aanu BpaTtarta My ce oTeaps
6e3npobnemHo.
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2.2 EnekTpu4ecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Puck ot noXxap unu ToKoB yaap.

Bcuykn en. Bpb3ku Tpsbea aa ce
HanpaeAT OT KBanMguumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

YpennvT TpabBa oa e 3a3eMeH.

YBepeTe ce, 4Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKM AaHHM ca
CbBMECTUMMU C eNeKTpUYEcKUTEe AaHHN Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

BuHarn nsnonseavite NnpaBuimHO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alumTa OT TOKOB yaap.

He n3nonasanTe pasknoHUTENN Unm
ajanTepu ¢ MHOIo BXOO0BE.

BHumaBaliTe aa He noBpeauTe
3axpaHBaLLus LLencen 1 3axpaHeallus
kaben. Ako 3axpaHBalLmaT kaben TpsidBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
M3BbPLUEHO OT HALUUS OTOpPU3NpaH
CEPBU3EH LIEHTBP.

He ponyckanTte 3axpaHBalyute kabenu ga
ce pobnwxkaeat 4o BpaTuykaTta Ha ypeaa
W NPOCTPaAHCTBOTO Nof Hero, 0CobeHo
KoraTo € BKIHOYEH Uiy KoraTo Bpatuykata
e ropeLia.

3awmTaTta OT TOKOB yaap Ha ropewute un
n3onupaxu Yactun Tpsbsa ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB HauvH, Ye fga He
MOXe [ia Ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTMW.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YBepeTe ce, 4e LiencensbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMeH creg
WHCTanupaHeTo.

AKO KOHTaKkTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLyus Lencern.

He n3gbpneanTte 3axpaHBawyus kaben, 3a
Aa usknounte ypeaa. Bunarm
n3gbpnBanTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.
V3nonsBarite camo npaBuiHM YCTPONCTBaA
3a usonauusi: npegnasHn NpekbLCBayn Ha
mMpexara, npegnasutenu
(NpegnasutenuTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce u3BagaT oT pacyHraTa),
N3KIYBATENM U KOHTAKTOPY 3a yTeuka Ha
3a3eMsiBaHeTO.

Enektpunyeckata nHctanauus tpsbea ga
“Mma U30nmMpaLLo YyCTponCTBO, KOeTo Bu
no3BonsBa [a U3kniuuTe ypeaa ot en.
MpexaTta npu BCUYKM MOSHOCK.

6 BbJIFTAPCKUA

V3onupalloTto ycTporicTBo TpsibBa ga e ¢
LUMPVHa Ha OTBapsiHe Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

» 3aTBOpETE U3LANOo BpaTUykaTa Ha ypeaa,
npean ga cebpxeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

e Tosu ypen ce gocrass ¢
enekTpo3axpaHsaLlu Lwencen v kabern.

TunoBe kabenu, nogxogsLM 3a MHCTana-
umMA unm nogmsiHa 3a EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

3a ceyeHuneTo Ha kabena BmxTe obwarta
MOLLHOCT B Taberkata ¢ OCHOBHM [aHHMW.
MoxeTe [a HanpaBuTe cnpaBka U B
Tabnuuara:

O6wa mowHocTt (W) CeuveHue Ha kabena

(mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
Makcumym 3680 3x1.5

3azemuTenHuaT kaben (3eneH/ xuvnT kaben)
Tpsbea ga 6bae ¢ 2 cm No-AbNbr OT
kadhsBMsA ha3oB 1 CMHMSA HyneB kaben .

2.3 U3snon3BaHe

/\ BHAMAHMUE!

Puck oT HapaHsBaHe, narapaHus, TOKOB
yoap unn ekcnnosud.

* He npomeHanTe npeaHasHayeHNETo Ha
ypena.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHNTE OTBOPU
He ca OnoKMpaHwu.

* He ocraBsiite ypeaa 6e3 Hag3op no
Bpeme Ha paboTa.

*  W3knouBawnTe ypena cnep BCAKO
13non3BaHe.

* bBbbpaeTte BHMMaTENHW, KOrato oTBapsaTe
BpaTaTa Ha ypeaa, AokaTto ypeabT
paboTn. Moxe ga n3nese ropeLy Bb3ayx.

* He paboTeTe c ypeaa ¢ MOKpW pbLe unm
KOraTo MMa KOHTaKT C Boa.

* He okasBanTe HaTUCK BbPXY OTBOpeHaTa
BpaTa.



He n3nonseanTte ypena kato paboTHa
NMOBBbPXHOCT UM NMOBBbPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

OTBapsinTe BHMMATENHO BpaTaTta Ha
ypena. 3non3esaHeTo Ha CbCTaBkM C
ankoxon MoXe Aa npeanssuka cMecBaHe
Ha arnkoxon n Bb3ayX.

He noseonsBaiiTe UCKPU UK OTKPUT
nnambk 4a BNU3aT B KOHTAKT C ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe BpaTaTa.

BuHaru usnonasawirte vawm n 6ypkaHu,
onobpeHn 3a 3ana3BaHe.

He noctaBsiTe 3anannumu NpoaykTv unm
npegMeTu, KOUTO ca HAMOKPEHW CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 6a1M30CT o ypeaa
UM BBbPXY Hero.

He cnogensnte ceosita Wi-Fi napona.

2.4 T'puka u noyncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, Moxap 1nu
nospeda Ha ypega.

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot noBpega Ha ypega.

3a ga ce nsberHat noepeamn u
obesLBeTsaBaHe Ha emanina:

— He MocTaBsiTe cbaoBe 3a oypHa Unm
ApYyru npeamMeTy B ypeaa AUPEKTHO
BbPXY ABHOTO.

— He rnocTassnTe anyMmHMeBo ¢onmo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He NoCTaBsiNTe BoAa OUPEKTHO B
ropeLyms ypea.

— He MocTaBanTe BNaxHN CbAOBE U
XpaHa B ypeaa, crnej kato
NPUKIOYUTE C FOTBEHETO.

— ObOeTe BHMMATENHK, KoraTo Maxare
UM NocTaBsATe akcecoapuTe.

O6esuBeTsiIBaHETO Ha emarina unm
HepbXxgaemarta cTOMaHa He oka3Ba
BMUSHWE BbPXY paboTaTa Ha ypeaa.
M3non3BaliTe Abnboka TaBa 3a BNaxHu
TopTu. [nogoBuTe CoKkoBe NpUYMHABaT
neTHa, KOUTO MoraT Aa 6baaT TpanHu.
BuHaru rotBeTe npu 3aTBOpeHa BpaTuyka
Ha ypeaa.

AKO ypeabT e MHCTanvpaH 3aj nperpaga
oT mebeneH Tvn, Hanp. 3a4 BpaTuyka B
wkadp, Ta3un BpaTuyka TpssbBa BMHarn aa e
OTBOpEHa, A0oKaTo ypeabT paboTu. Ako e
3aTBOpEHa, MorarT fa ce akymynupar
TONMWHa ¥ BNara, KOMTO BNocneacTene aa
noBpeasT ypeaa, wkada nnv noga. He
3aTBapsiTe Nnperpagarta, AoKaTo ypeabT
He U3CTUHe HambHO cnej ynoTpeba.

Mpeav nogapbXka Ha ypeaa ro
M3KMoYeTe 1 n3BageTe wencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTaKT.

YBeperTe ce, 4ye ypeabT € CTy[eH.
ChbluecTByBa pUCK CTbKIEHUTE NaHenu aa
ce cyynsT.

CmeHeTe He3abaBHO CTbKIEHUTE NaHenm
Ha BpaTtaTa, Korato ca NoBpeAeHu.
CBbpXeTe ce C 0TOpU3NpaHus cepBr3eH
LEHTBbP.

BbaeTe BHMMaTENHW, KOraTo cBanste
BpaTaTta oT ypeaa. Bpatuukarta e texka!
lMouncTBanTe peaoBHO ypeaa, 3a aa
npeaoTBpaTUTe yBpEXaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUA MaTepuan.

MouncTeTe ypena c Mokpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasnsHu
Kbpnu, pa3TBOPUTENW NN MeTasHN
npeameTu.

Ako nsnonseate crnipev 3a ypHa,
cneaBaviTe UHCTPYKUMMTE 3a 6Ge3onacHocT
BbPXYy OMNakoBKaTta My.

2.5 MnponnTNYHO NoYncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHsBaHe / noxap /
XUMUYECKM emmucun (NyLlek) B
MUPONUTUYEH PEXMM.

Mpeau u3BbpPLLBAHE HA MUPOSIUTUYHO
NoYUCTBaHe N MbPBOHAYANHO
noarpsisaHe, n3Bagerte oT hypHaTa
CnefHoTo:

— BCUYKM U3MULLHM OCTaTbLM OT XpaHa,
pas3nuewu / oTnaraHusa oT MasHuHa.

— BCSIKaKBW NOABWXKHU NpeamMeTyn
(BKNOYUTENHO padpTOBE, CTPAHUYHU
pencv n Aap., NpegocTaBeHu ¢ ypeaa),
0COoBEeHO BCUYKM He3anensaLum
TeHOXKepu, TUraHu, Taesu, Npuéopu un
ap.

MpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM

WHCTPYKLMM 3@ NMUPONMUTUYHOTO
NMoyYncTBaHe.
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» [eua He GuBa ga ce npubnmkasaT o
ypeaa, 4okaTo ce U3BbpLuBa
NMPONUTUYHOTO MOYMCTBaHE. YpeabT ce
HaropeLLsiBa 1 ropeLnsaT Bb3gyx nsnusa
OT NpegHnTe oxnaxaaliy oTBOpU.

*  TMMPONUTMYHOTO NOYUCTBAHE €
BMCOKOTEMMNEPATypHa onepauus, KoSTo
MOXe Aia OTAEeNu usnapeHuns ot
OCTaTbUUTE OT FOTBEHE N KOHCTPYKLMOHHM
maTepuanu. 3aToBa ce npenopbyBa Ha
notpebutenu aa HanpaeBaT CNeAHOTO:

— [a ocurypaT gobpa BeHTunaums no
BpeMe U crnes BCAKO NMPONUTUYHO
noYncTBaHe.

— ocurypsisa gobpa BeHTunauusi no
BpeMe Ha 1 crief MbpBOHa4YanHoTo
noarpsiaHe.

* He pasnuBawTe n He HanvBalTe Boga
BbPXY BpaTnykarta Ha dpypHaTa no Bpeme
Ha 1 creg NMpPONUTMYHOTO NOYMCTBaHe, 3a
na n3berHeTe noBpeaa Ha CTbKNeHnUTe
naHenu.

*  M3napeHus, nanbyeHn ot PypHU C
nuponusa / ocTaTbLm OT XpaHa, KakTo e
onncaHo, He ca BpedHu 3a xopa, B TOBa
4YnCno Aeua n Xxopa CbC 34paBOCOBHU
npobnemu.

» [laseTe mankute gomallHu ndumum
Janede oT ypeaa no Bpeme v creg,
NUPONUTUYHOTO NOYUCTBAHE U
MbpBOHAYanHoOTo nogrpsisaHe. Mankute
aomaluHy nrobumum (ocobeHo nTuym un
Brevyrn) morat Aa 6baart cunHo
YYBCTBUTENHWN KbM TemMnepaTypHu
NPOMEHW 1 OTAENAHU U3NapeHust.

* HesanenBalymTe NOBbPXHOCTU HA
TeHOXXepu, TUraHu, Tasu, Tabnu, npudopwm
W T.H., Morat ga 6baaT noBpeaeHu ot
BMCOKOTEMMNEPATYPHOTO MUPONUTUYHO
noyncTBaHe, KaTo CbLLO Taka MoraT aa
ObaaT U3TOYHMK 32 BpeaHW U3napeHus ot
HNCKO HMBO.

2.6 BbTpewHo ocBeTneHue

OTHOCHO NnamnaTa(uTe) BbTpe B TO31
NpoAyKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHn
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
0a n3abpaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCrnoBuS B JOMaKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumu, BNaxHOCT Uin
ca npegHasHaveHun Aa curHanusupat
MHdopMaLms 3a paboTHOTO CbCTOSIHME Ha
ypena. Te He ca npegHa3HaveHu 3a
n3nonssaHe B APYry NPUIOXEHWS 1 He ca
NoAXoasiLy 3a OCBETsIBaHe Ha
noMeLLeHns B JOMaKUHCTBOTO.

To3n NpoayKT BKIOYBA CBETIHEH
M3TOYHMK C KNac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

3nonseaiiTe camo namnu cbC CblymTe
cneyundmkaymn.

2.7 ObcnyxBaHe

3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPaHUSA CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonsgaite camMmo opuUrMHanty pesepsHu
yacTtu.

2.8 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe nnu 3agyliaBaHe.

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT TOKOB yaap.

8 DBDbBIIFAPCKU

CBbpKeTe ce ¢ 0BLMHCKMTE BNacTy 3a
MHGOpMaLMS Kak Aa U3XBbpruTe ypeaa.
M3knioueTe ypega ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

MN3BageTe 3axpaHBaLys eNeKTpUYecku
kaben B 6rM30CT [0 ypena v ro
n3xXBbpneTe.




3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA

3.1 O6w npernepn

ToEE

O|:|O

_J

B B EER

KoHTporeH naxen

Konye 3a dyHkunnTe 3a HarpsiBaHe
EkpaH

Konye 3a ynpasneHue

Harpsisaly, enemeHT

4. KOHTPOJEH MAHE

4.1 3a BKNOYBaHe U U3KN4YBaHe
Ha ypepaa.

3a na BknounTe ypeaa:

1. HartucHete konyetata. Konuetarta
m3ckauar.
2. 3aBbpreTe KnoYa 3a QyHKUUM

HarpsisaHe, 3a Aa usbeperte yHKumaTa.

3. 3aBbpTeTe KOHTPONHWS KMoy, 3a Aa
perynupare HacTpovKkuTe.

3a Aa usknoyuTe ypeaa: 3aBbpTeTe Kioya

3a OyHKUUM HarpsiBaHe B U3KMHOYEHA

nosnuuna

4.2 MNpernea Ha KOHTPONHUA NaHen

[A Hesno 3a BrouBaHe Ha TepMocoHaaTa
Nawvna

Bl Bentunartop

El BurpelHa vacT Ha dypHata

Bopauu 3a ckapa, oTCTpaHsiemu
Mo3unuus Ha ckapa

3.2 Akcecoapu

HanuyHu akcecoapw B 3aBUCMMOCT OT
mogena. Ckanupante QR koaa, 3a aa
npoBepuTe Kak Aa 13nonssarte akcecoapure,
poctaBeHu ¢ Bawwms ypen. MoxeTe fa
nopbyaTte OOMbIHUTENHM akcecoapu
oTAenHo. 3a noeeve MHopMaLMs ce
CBbPXETe C MECTHUSA [OCTaBYMK.

-O- HaTucHeTe , 3a Aa BKNOUATE U U3KMHO-
4YuTe namMmnuykaTta Ha ypega.

/0? HaTncHeTe 3a HacTpoiika Ha Temnepa-
TypaTa Ha xpaHaTa: TepMocoHAa

OK HaTtucHeTte , 3a ga notBbpAnTe N360-
pa cu.

4.3 NHaukaTopu Ha eKpaHa

e e

h:

%’Osmm \/@m/@

@ HatucHeTe , 3a fa 3agapete yHk-
LuuTe Ha Tarimepa.

EkpaH cbc 3agageHun pyHKUMM Ha OyToHUTE.

H» HaTucHeTe 1 3agpbxTe , 3a Aa 3aja-
nete dyHkuusTa: bbp3o 3arpsBaHe

B YpenbT e 3aKIoyeH.
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MoameHto: MomoLy, Npu roTBeHe.

Yac Ha 3abaBeH cTapT e aKkTMBMpPaH.

MoameHto: MouncTtBaHe.

Bposiy e akTuBMpaH.

MopmeHto: Hactpoiikn

N |l®

Wi-Fi e akTuBupaH.

Bbp3o 3arpsiBaHe e akTUBMPaH.

[oTBEHeTO Ha napa e aktMeupaHo.

TepmocoHaa € akTUBMPaH.

Tarimep e akT1BMpaH.

Bpeme 3a roTBEHEe € aKTUBUpaH.

5. MPEON MbPBA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 HacTtpovBaHe Ha YaCOBHMKa

Cnepn mbpBOTO CBbP3BaHE KbM
enekTpuyeckata Mpexa, u3yakante JokaTo
Ha ekpaHa ce nokaxe: "00:00" nnn "12:00"
(B 3aBMCMMOCT OT MoAena).

1. 3aBbpTeTe kONYeTo 3a ynpasneHue, 3a
[a 3ajafeTe BpemeTo.

2. Hatuchere OK.

5.2 MbpBOHavYanHo noarpsABaHe u
noyncreBaHe

3arpeiite npeaBapuTenHO NpasHus ypes
npeav mbpeaTta ynotpeba v ce CBbpXKETe C
XpaHaTa. YpeabT MoXe f4a Usnbysa
HenpusiTHa Myupuama v aum. MNposeTpeTe
NOMELLEHMETO MO BpeMe Ha
npeaBapuUTeNHOTO 3arpsiBaHe.

1. W3BapeTe oT ypeda BCUYKM akcecoapu u
NMOABMXKHWUTE OMOPU Ha ckapara.

2. 3apaBaHe Ha (pyHKuMSTa @ 3apainTe
MakcumanHaTa Temnepartypa. OctaBeTe

ypeda aoa pabotu B npoabimkeHne Ha 1 4.

3. 3apaBaHe Ha pyHKuMATa . 3apanTte
MakcumanHaTta TemnepaTypa. OctaBseTe
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[MCTaHLMOHHO yrNpaBreHne e akTuBu-
paH.

vD)

IeHTa 3a Xofa Ha roTBeHe — BU3yarHo
nokasea kora ypeabT AocTura 3apage-
HaTa Temneparypa Unm Kora BpeMeTo
3a roTBEHe CBbLPLLBA.

ypeaa na paboTtu B npogbmkeHne Ha 15
MUH.

4. W3knioveTe ypena v nsvakavite ga
N3CTUHE.

5. TlouncteainTe ypeaa v akcecoapute camo
C MUKpodunbbLpHa Kbpna, Tonna Boaa u
MeK novmcTBaLly, npenapar.

6. [locTaBeTe NpuHagnNeXHoOCTUTE U
NOABWXHUTE OMOPY Ha ckapaTa obpaTHO
B MbpBOHavyanHaTa UM nosunuusi.

5.3 Be3axunyHa Bpb3ka

3a na cBbpxkeTe ypeaa, korto Bu Tpabea:

» bBeaxwnyHa Bpb3ka C UHTEPHET.

*  MoGwWnHO yCTPOMCTBO, CBBbP3aHO KbM
cbLiaTa 6e3xnyHa Mpexa.

1. 3a ga usternuTe NpUIOXeHMETo,
ckaHupante QR koada, Hamupaly ce Ha
3afHaTa KopuLa Ha pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens. MoxeTe cbLyo Aa
N3TernuTe NpUNoXeHNETO ANPEKTHO OT
MarasuHa 3a NpUNoXeHus.

2. CneppaiitTe MHCTPyKUMUTE 3a
MHCTanvMpaHe Ha NpUnoXeHneTo.

3. 3aBbpreTe Knoyva 3a PyHKUMATa 3a

3arpsiBaHe, 3a Aa n3bepeTte = .
4. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUSA KItoY, 3a Aa
nsbepete {03/ Wi-Fi. Bkniouete nrm

nskntovete. BuxTe rnasa ,ExegHeBHa
ynotpeba“, MpomsHa: Hactporiku.



Wi-Fi e BkntoyeH no nogpasbupane. Buxre
rnaea ,EHepruiiHa edekTMBHOCT" 3a CbBETU
3a MKOHOMUS Ha eHeprus.

®

OT cbobpaxeHus 3a 6e3onacHocT,
OMCTaHLMOHHOTO ynpaBneHve ce
N3KroYBa aBTOMaTUYHO crnep 24 u.
[MoBTOpETE NpoLieca Ha BKMHOYBaHE, ako
e Heobxoanmo.

YecroTa 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
MpoTokon IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n
OFDM
MakcumanHa EIRP <20 dBm (100 mW)
MOLLIHOCT

6. EXXENHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
B. rmaea "besonacHocT".

6.1 ®yHKUMM HarpsiBaHe

Fopely BL3AyX/BEHTUNUP

3a neyeHe Ha MeCo U NeYeHe Ha CragKuLLK.
3apaiiTe no-HUCka Temnepartypa, OTKOJIKOTO
3a [OpHO + JONHO HarpsiBaHe, Thbil KaTo BEH-
TMNaTopbT pasnpedens TonnMHaTa paBHo-
MepHO BbB BbTPELUHOCTTa Ha pypHaTa.

TpaAULMOHHO neyeHe
3a neyeHe Ha TECTEHW U MECHM XpaHU Ha ef-
HO HUBO.

SteamBake

3a pobaBsiHe Ha BNaXHOCT M0 Bpeme Ha ro-
TBEHe. 3a nonyyaBaHe Ha NPaBUITHUS LBAT U
XpyrnkaBa kopuyka rno Bpeme Ha neveHe. 3a
MoBeYe COYHOCT MPU NPETOMNSISHE.

[bn6oko 3ampa3eHu XpaHu

3a fa cTaHaT Xpynkasu MosyroToBUTE XpaHu,
Hanp. kapTodku, KapTodu ¢ KopryKa unu
nponeTHu pynua.

DyHKUMA NUua
3a neyeHe Ha nuUa n Apyru CTUsi, KOUTO U3-
McKBaT noBeye TOMnuMHa oTAoNy.

Wi-Fi mopyn

NIUS-50

5.4 CodbTyepHu nuueHsn

CoTyepbT B TO3M NPOAYKT CbAbpka
KOMMOHEHTU, KOUTO Ca 6a3|/|paHV| Ha
6e3nnaTteH coTyep 1 TakbB C OTBOPEH KOA,.
Electrolux 6narogapw 3a npuHoca Ha
obLHoCcTUTE, NPefocTaBsALLM coTyep C
OTBOpPEH KoA 1 poboTuka, KbM MpPoeKTa 3a
paspaboTBaHe.

3a goctbn Ao cope Koaa Ha Tesun
KOMMOHEHTM OT GeannateH codTyep u
codpTyep C OTBOPEH KOA, YUNTO NINLLEH3NOHHU
ycnoBusi uauckeat ny6nukyBaHe, v 3a Aa
BMOWTE MbMHaTa UM MHopmaLs 3a
aBTOPCKW NpaBa 1 NpUNoXmmmTe
NMLEH3MOHHK ycrnoBus, noceTeTe: http:/
electrolux.opensoftwarerepository.com
(nanka NIUS).

[oneH HarpeBaTen
3a 3anuyaHe u xpynkaBa ocHoBa. /3nonasaii-
Te Hal-HUCKOTO HMBO Ha doypHaTa.

v

MeyeHe c BNaxHocT

PyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a necteHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha roteeHe. KoraTo us-
nonasare Tasv yHKUWs, TemnepaTtypaTa BbB
BbTPELUHOCTTa Ha ypefa Moxe [a ce pasnu-
YaBa OT 3afjafeHara. Vanonasa ce octaTbuy-
HaTta TonnuHa. CTeneHTa Ha HarpsiBaHe MoXxe
na 6bae HamaneHa. 3a noBeye MHdoOpMaLMs
BWXTe rnaea ,BcekngHeBHa ynoTtpe6a”, 3abe-
nexete: MNeyeHe ¢ BNaxHOCT.

Mpun
3a 3anuyaHe Ha TbHKV XpaHu Unu npenuyaHe
Ha xnsi6.

Typ6o rpun

3a neyeHe Ha rofieMu napyeTa Meco unu
NTULWM C KOCTUTE Ha e4HO HWUBO. 3a NPUroTBSI-
He Ha OrpeTeHu 1 3a kadsiBa Kopuyka.

@

Jlamnata Mmoxe ga ce U3Kn4n
aBTOMaTWUYHO Npu TemnepaTypa nog 80
°C npw HsIKOM PYHKLMM HarpsiBaHe.
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6.2 Benexkun oTHocHo: lNeyeHe ¢
BraXXHOCT

Tasun dyHkums Gelle nsnonssaHa B
CbOTBETCTBME Ha U3NCKBAHWUSITA 3a Knac Ha
eHepruiiHa eeKkTUBHOCT U ekoamn3aiiH
(cnopen EU 65/2014 v EU 66/2014).
ManutBaHus cerinacHo: IEC/EN 60350-1.

Bparara Ha dpypHaTa Tpsibea Aa ce 3aTBOpU
no Bpeme Ha rotBeHe, Taka ye yHKymsaTa aa
He ce NMpeKbecBa U Aa ce rapaHTupa, ve
dypHaTa paboTu C Bb3MOXHO Hal-B1COKa
eHeprumnHa eekTUBHOCT.

KoraTo nsnonssarte Ta3u qyHKUMS,
namnuykata aBTOMaTU4HO Ce U3KMoYBa cnes
30 cekyHaum.

3a UHCTPYKUMK 3a rOTBEHE BIDKTE rNaBsa
,CbBeTn®, MNMeyeHe c BnaxHocT. 3a obLym
npenopbKM OTHOCHO MECTEHE Ha eHeprus
BWXKTe rnaea ,EHepruiiHa edeKkTMBHOCT®,
[MecTeHe Ha eHeprus.

6.3 Hactpowka: ®yHKuMM HarpsiBaHe

1. 3aBbpTeETE KOHTPOSHOTO KOMYe 3a
yHKUMM HarpsiBaHe, 3a Aa u3bepeTe
®yHKUMA HarpsiBaHe.

2. 3aBbpTeTe KOHTPOSHOTO KoMn4e, 3a Aa
3ajageTe Temneparypara.

6.4 Hactpowka: SteamBake —
FoTBeHe Ha napa

1. YBeperTe ce, Ye ypeaa e CTyaeH.

2. HanwbnHeTte peneda BbLB BbTPELUHOCTTA
¢ makcumyMm 250 mn YewmsiHa Boga.
He nbnHeTe OTHOBO BBLTPELUHOCTTA Ha
dypHaTa no Bpeme Ha roTBeHe unm
KOraTo ypeabT € HaropeLLeH.

3. 3aBbpTeTe Knoyva 3a PyHKUUK
HarpsiBaHe, 3a ga nsbepete OyHKUMSA

HarpsiBaHe @

4. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO KomnYe, 3a Aa
3ajagerte Temneparypara.

5. 3arpeinTe npeaBapuTeEnHO NpasHUs ypea
3a 10, 3a MWH ga cb3gageTe BraXKHOCT.

6. [lloctaBeTe xpaHaTa B ypeaa.

7. KoraTto roTBeHeTO NPUKMIoYK, 3aBbpTeTE
Knoya 3a pyHKUMMTE 3a HarpsiBaHe B
M3KI0YEeHa No3nLmMs, 3a Aa U3KNYnTe
dypHarta.
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8. KoraTo ypeabT U3CTUHE, OTCTpaHeTe
ocTaHanaTta Bofa OT BbTPELIHOTO
oTAeneHve ¢ Meka Kbpna.

/\ BHUMAHMUE!

OTBopeTe BpaTaTa BHUMATENHO.
OcBoboaeHaTa BNaXxHOCT MOXe aa
npeansBrKa narapsHus.

6.5 BnnsaHe: MeHio =

OTBOpeTe MEHIOTO 3a AOCTbM A0 ACTUA U
HacTponku 3a oMol npu roTBeHe.

1. 3aBbpTeTe kntoya 3a PyHKLUNTE 3a
=
3arpsieaHe Ha = .

LY
Ha gucnnes ce nokassa /f rrrr/ @
2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUA KoY 1 n3bepete
MKOHaTa, 3a Aa Brne3eTe B MOAMEHIOTO.

Hatncrerte OK.

6.6 Hactpowka: Nomouw, npu rotBeHe
LY
AN

MomoLy npu rotBeHe NMogmeH0TO ce cbCToU
OT NporpamMu, NpefHasHayYeHn 3a cneymanyu
actus. [Nporpamute 3ano4sar ¢ nogxoasiia
HacTponka. MoxeTe aa perynupare BpemeTo
1 Temnepatyparta no BpeMe Ha roTBeHe.

1. 3aBbpTeTe kntoya 3a PyHKLUNTE 3a
=

3arpsiBaHe Ha = .

2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHWA KNtoY, 3a Aa
n3bepete . Hatucrere OK.

3. 3aBbpTeTe KOHTPOMHMA KNtoY, 3a Aa
usbeperte Actune (P1 - P...). HatucHete
OK

4. TloctaBeTe xpaHaTa B ypega. HatucHeTte
OK

5. Korato gyHKUMATa npuknoysa,
npoBepeTe Aanu xpaHara e rotosa.
YabnxkeTe BpemeTo 3a roTBeHe crnopes
HyxauTe.

MogmeHto: MNMomoLy, Nnpu roTBeHe

Jlerenpa

CeH30pbT 3a XxpaHa TpsibBa Aa 6bae CBbp-
3aH, 3a da usnonseare dyHKuuaTa. Buxre
rnaea ,/13non3saHe Ha akcecoapu”.




IlereHpa

INlereHpa

HanbnHeTe peneda BbB BbTPELLUHOCTTA C BO-

Aa 3a roteeHe c napa.

Hueo Ha ckapata. BuxTe rnasa ,OnucaHune Ha
npoaykra“.

=

B E

Moarpeiite npeasapuTenHo ypeaa, npeam Aa

3arno4vHeTe aa roteuTte.

Oucnneat nokassa P 1 HOmep Ha AcTueTo,
KOEeTO MOXeTe Aa nposepuTe B Tabnuuyara.

fActue

Terno

HuBo Ha ckapaTta/Akcecoapu

oBexpgo neyeHo,

P1 anadrne
pp Tosexno neveno, 1-1.5kr;4-5cm = 2; TaBa 3a neueHe
cpeaHo n3neyeHo nebenu napyeta  3aMbPXKETE MECOTO 38 HSIKOMKO MUHYTH B rOPELL, TUraH.
MocTaBeTe B ypeaa.
P3 FoBexpao neyeHo, Ao-
6pe usneyeHo
Mbpxona, cpeaHo 180 - 220 r Ha nap-
p4 Waneuea ue: 3 cM aebenm /‘?@E‘ 3; NneyeHe Ha ACTUETO Ha ckapa
peaeHa 3anbpxeTe MECOTO 3a HSIKOMKO MUHYTY B ropeLL, TUraH.
MocTaBeTe B ypeaa.
MeveHo/3agyweHo 1.5-2«r
5 rOBeXAO (OCHOBHO /? B 2; neyeHe Ha SICTUETO Ha ckapa
3anbpxKeTe MECOTO 3@ HSKOMKO MUHYTMW B FOPELL, TUraH.
pebpo, 6yT, kopem)
[o6aseTe TeuHocT. [MocTaBeTe B ypeaa.
MeyeHo roeexao,
P6 anaurne (6aBHo ro-
TBEHE)
MNeyeHo rosexao, 1-15kr4-5cm /‘? B 2; TaBa 3a neveHe
P7 °6Pe-°-"° usneueHo feben napueta  3aMbPKETE MECOTO 32 HAKOMKO MUHYTY B rOpeL TUraH.
(6aBHo roteene) MocTaseTe B ypeaa.
MeyeHo roeexao, fo-
P8 6pe unsneuyeHo (6aBHo
roTBeHe)
Fosexpo dune,
P9 ananrne (6aBHo ro-
TBEHe)
Fosexpo dune, 0.5-15kr;5-6 /‘? |E| 2: TaBa 3a neyeHe
P10 cpeaHo nsneqero M Ae6ent napue-  3anupiete MECOTO 3a HAKOMKO MUHYTM B rOpeLl TUraH.
(6aBHO roTBeHe) Ta MocraseTe B ypeaa.
FoBexpo dune,
P11 rotoBo (6aBHo rotee-
He)
MeyeHo Tenewko (Ha- 0.8-1.5kr; 4 cm
np., nnewka) neGenn napueta /‘?IEI 2; neyeHo ACTME Ha cKapa
P12 3anbpxeTe MecoTO 3a HSIKOMKO MUHYTU B ropeLL, TUraH.
[o6aseTe TeuHocT. MNocTaBeTe B ypeaa. MNMokputo neve-
HO.
MeueH cBuHCKYM BpaT 1.5-2«r /? B 2
P13 unm nnewxa ; NEYEHO ACTWE Ha cKapa

[o6aseTte 200 MmN TEYHOCT KbM TaBaTa 3a NeyeHe.
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fActue

Terno

HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu

P14

[ObpnaHo CBUHCKO
(6aBHO roTBeHe)

1.5-2«r

/P E 2; TaBa 3a ne4yeHe

Cnep nonoBmHaTa OT BPeMeTO 3a roTBeHe 06bpHeTe Me-
COTO, 32 Aa NOMy4n PAaBHOMEPEH 3MaTUCT LBAT.

P15

CBUHCKoO cune,
NpsicHO

1-15«kr;5-6¢cm
nebenu napyeta

/‘? EI 2; neyeHe Ha ICTUETO Ha cKapa
3anbpxeTe MecoTo 3a HAKOMKO MUHYTU B ropeL TUraH.
[MocTaBeTe B ypeaa.

P16

CBUHCKM pebpa ¢
TbHKO Meco

2 - 3 kr; usnons-
BanTe cyposu, 2 -
3 cM TbHku pebpa

C TbHKO Meco

B 3; ALN6OK TUraH

[o6aBeTe TeYHOCT, 3a Aa NOKpUETE ABHOTO Ha ACTUETO.
Crepi nonoBuHaTa OT BpeMeTOo 3a roTBeHe o6bpHeTe Me-
coTo.

ArHeluku 6yT ¢ KoCcT

15-2«kr;7-9cm

/? B 2; neyeTe ACTMETO B TaBa 3a NevyeHe

ebenu napyeta
P17 A P [o6GaBeTe TeuHocT. Crnea NonoBuHaTa OT BPEMETO 3a ro-
TBEHe 06bpHETE MECOoTO.
ano nune 1- 1.5 kr; npecHn
u P /‘? E 2; &J 200 mn; Kaceposn B TaBa 3a ne4yeHe
P18 Cnep nonoBmHaTa OT BPeMeTo 3a roTBeHe o6bpHeTe nu-
neTo, 3a ja Nosly4M paBHOMEPEH 3MaTUCT LBAT.
MonoBuH nune 0.5-0.8 kr
P19 /‘? EI 3; TaBa 3a neyeHe
Munewku repam 180 - 200 r Ha nap-
P20 PA de P /‘?E]E‘ 2; kacepon Ha ckapa
3anbpxeTe MECOTO 3a HSIKOMKO MUHYTU B FropeLL, TUraH.
Munewku 6yTyeTa -
npecHu Y ’ /‘? E 3; TaBa 3a neuyeHe
P21 AKO NMbpBO MapuHoBaTe nuneLukute bytyeTa, 3agjarite
no-HKcKa TemnepaTypa 1 rotBeTe no-Abnro.
Natuua, uana 2-3«r
ua, u /‘? EI 2; neyeHo ACTME Ha cKapa
P22 MocTaBeTe MecoTo B cb/ 3a neveHe. Crnep nonoemHata
OT BpeMeTo 3a roTBeHe o6bpHeTe natuyaTta.
Mbeka, yana 4 -5«kr
’ /P B 2; AbN6OK TUraH
P23 [MocTaBeTe MecoTo B AbNnboka TaBa 3a nevyeHe. Cneg no-
noBuHaTa OT BPEMETO 3a roTBeHe 06bpHETe rbekaTta.
Pyno ,,Ctecpann” 1kr
p24 Pyno,Cred /‘? E 2; ckapa
sina puba, Ha rpun 0.5 - 1 kr Ha puba
P25 u P ! P P /‘?E 2; TaBa 3a ne4yeHe
HanbnHeTe pubata c macno, noanpaekv 1 GUIku.
®une ot puba -
P26 p E B 3; kacepon Ha ckapa

P27

Yumnskenk

B 2; @ 28 cm hopma 3a TopTa Ha ckapa

P28

£16'bNKOB Kenk

‘Z]IEI 2; lﬁj 100 - 150 mn; TaBa 3a ne4yeHe

P29

£16bnKoB TapT

B 2; cbopma 3a nan Ha ckapa
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fActue Terno HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu
S6bnKkoB nan -
P30 EB 2;&] 100 - 150 Mﬂ;@ 22 cm dopma 3a navi
Ha ckapa
P31 Bpayhu 2 krTecto El 3; AbNOOK TUraH
P32 Mecpnm ) EEI 2; lﬁj 100 - 150 mn; chopma 3a MbMHM Ha cKa-
pa
P33 52"'( ¢ xne6Ha dop- ) E 2; dopma 3a xns6 Ha ckapa
P34 Meuenn kaprocpu T El 2; TaBa 3a nevyeHe
MocTaBeTe Lenu kapTodu c obenkaTa B TaBa 3a neveHe.
P35 Kaprochu ¢ kopuka T E 3; TaBa 3a neveHe c NocTaBeHa XapTusi 3a neyeHe
HapexeTte kapTocute Ha napyera.
punoeaHn cmeceHn 1-15kr B .
P36 3enenuyLm 3; TaBa 3a neyeHe C NOCTaBEHa XapTus 3a NeveHe
HapexxeTe 3eneHuyumTe Ha napyeTa.
p37 KpokeTn, sampaseHnu 0.5 kr El 3 TaBa 3a neveHe
MbpxeHun kapTodu, 0.75 kr .
P38 sampaseHn El 3; TaBa 3a neyeHe
TNasaHsa ¢ meco/ 1-1.5«kr
P39 3eneHuyuym cbe cyxu B 2; kaceporna Bbpxy ckapa
KOpM 3a nacTa
KapTodeH orpeTteH 1-15«kr B 1: kacepona sbpxy ckapa
P40 (Cyposy kapTocu) 3aBbpTeTe ACTMETO Crief noroBKnHaTa oT BPeMETO 3a ro-
TBEHE.
n
P41 pACHA nuua, TexKa - E B 2; M 100 mn; TaBa 3a neyeHe C nocraseHa
XapTus 3a neyeHe
n -
P42 prcHa nuua, Aee - E IE' 2; TaBa 3a NeYeHe C NoCTaBeHa xapTus 3a neve-
na e
P43 Kuuw ) E 2; TaBa 3a neYeHe Ha ckapa
Eﬁ;zral'-laﬁa'ralsﬂn 0.8 kr E E 2; l“:J 150 mn; TaBa 3a neveHe C NocTaBeHa
P44 XapTus 3a neyeHe
3a 651 xns6 e Heo6xoAMMO NnoBeye Bpeme.
n - 1
P45 m::?g::g:ii;gph Kr ‘Z] IEI 2; lﬁj 150 mn; TaBa 3a ne4yeHe nNocTaBeHa xap-

TVS 3a neveHe / npaBoblbiiHa TaBa 3a NevYeHe Ha CKapa

6.7 NMpomsaHa: HacTpouku i

1.

3aBbpTeTe KNtoya 3a hyHKUMUTE 3a
=

3arpsiBaHe Ha = .
3aBbpTETE KOHTPOINHUS KItoY, 3a Aa

n3bepete ‘@ Hatucherte OK.

3. 3aBbpreTe konyeTo, 3a Aa usbepete

Hacrpoiikata. HatucHete OK.
4. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUS KIoY 3a
perynupaHe Ha CTorHocTTa. HatucHeTe

oK.

BBIIFTAPCKMN 15



5. 3aBbpreTe konyeTo 3a PyHKuMUTE 3a

3arpsiBaHe B U3Kn4YeHa no3uuu4d, 3a aa HacTpoiika CTOMHOCT
nanesete oT MeHto.
. 08 bBbps3o 3arpsBaHe Bkn. / N3kn.
MogmeHto: HacTporiku
HanowmHsaHe 3a noun-  Bkn. / N3kn.
09 cTBaHe
HacTtpoiika CToMHOCT
10 Wi-Fi Bkn. / U3kn.
01 Yac ot geHoHowmeTo  CwmsHa
11 ABTO ANCTaHLMOHHO Bkn. / Nskn.
02 ApkocT Ha ekpaHa 1-5 pelicTere
3BYK Ha ByToHUTE 1 - 3BykoB curHan, 3abpassHe Ha Mpexa- [a/He
03 2 - WpaksaHe, 3 - 12 Ta
MsknioyeH 3Byk
13 [emo pexum AkTUBMpaLY koa:
04 CwunaHaasByk.curHan 1-4 2468
05 TepmocoHaa [en- 1 - Anapma u cton, 14 CodTyepHa Bepcus MpoBepka
cTBue 2 - Anapma
15 3aHynsBaHe Ha Ha- Oa/He
06 EposN Bkn. / U3kn. CTpOI;IKMTe
07 OcBeTnenne Bkn. / U3kn.

7. JOMNBITHUTENHN ©YHKLINA

7.1 3akniousaHe O

Tasun yHKuMs NpefoTBpaTsiBa cnyyanHa
npomsiHa B paboTarta Ha ypeaa.

KoraTo ce akTuBuMpa, 4oKaTo ypeabT ce
13Mon3Ba, Tol 3aKnyBa KoMaHOHOTO Tabno,
KaTo rapaHTupa, Ye TeKyLIUTe HacTPOlik/ 3a
roTBeHe npoabkaBaT 6e3 npekbcBaHe.

KoraTo e akTuBMpaH, oKaTo ypeabT e
U3KIIOYEH, TOW NoaAabpKa KOMaHAHOTO Tabno
3aKMio4eHo, kKaTo NpeaoTBpaTsiBa HEBOMHOTO
BKIMOYBaHE Ha ypeaa.

OOK - yatucrere n 3afpbXTe, 3a Aa
BKMOYMTE PyHKUMATA.

I'IposByana CurHan. El - npemMurea 3 b1y,
KOraTo 3aKr4BaHETO € BKIMHO4YEeHO.

OOK - watucrete n 3anpbxTe, 3a Aa
W3KMIoUNTE yHKLUSITA.

7.2 ABTOMaTU4HO U3KNIOYBaHe

OT cbobpaxkeHusi 3a 6e30MacHOCT, ako
(hyHKUMATA 3a HarpsiBaHe € akTVBHa U HAMa

16 BDbJIFTAPCKH

NPOMEHM B HAaCTPOKNTE, YpedbT Lie ce
U3KITH0YM aBTOMATUYHO Crief onpegeneH
nepuog oT Bpeme.

(°C) O )
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - makcumym 3

Ako Bb3HamepsiBaTe Aa nycHeTe yHKLMs 3a

HarpsiBaHe 3a NPOABLIMKUTENHOCT,
HajBvLaBalla BpeMeTo 3a aBTOMaTUYHO
n3KoYBaHe, 3aJanTe BpEMETO Ha roTBEHE.
BwxTte rnaBa ,PyHKUMM HA YACOBHUKA".

ABTOMaTUYHOTO U3KITIOYBAHE HE Ll,el?lCTBa npu

cnegHute yHkuun: OcBeTneHune,
TepmocoHaa, Yac Ha 3abaseH cTapT.



8. YHKUMN HA HACOBHUKA

8.1 OnucaHue Ha pyHKUMUTE Ha
Tanmepa

Q 3a 3apaBaHe Ha obpaTHo 6poeHe. Ko-

raTo TaiMepbT MPUKIIOYUN Ce YyBa CUT-
Han. Taaun yHKUna He BNvsie BbpXY
paboTtaTta Ha ypefa u Moxe aa 6bae
3apajeHa rno BCsiko BpeMe.

Tanmep

3a 3apaBaHe Ha BpemeTpaeHe Ha ro-
STOP TBeHeTo. KoraTo TaiMepbT NpukIoym,

Bpeme 3a  MPO3BYy4aBa 3BYKOB CUrHan n hyHK-
roTBeHe LVsiTa 3a HarpsiBaHe ce M3KIOYBa aB-
TOMaTUYHO.
@ 3a oTnaraHe Ha cTapTa u/unu kpas Ha
roTBEHETO.
Yac Ha 3a-
6aBeH
crapt
@ Moka3sa konko AbNro paboTu ypeabT.
MakcumymbT e 23 4 59 MuH. Tasmn
Bposy

byHKLUMS He Bnnsie BbpXy paboTtarta
Ha ypeaa v Moxe fJa 6bae 3agaaeHa
No BCSIKO BpeMe.

8.2 HacTtpowka: Tanmep Q

1. HartucHete @

Ha ekpaHa ce nokassa: 0:00 n Q
2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHWS KNy, 3a Aa
3apagete Tanmep.

3. Haruchere OK TarimepbT 3anoysa
BeaHara obpaTHo GpoeHe.

8.3 HacTtpoka: Bpeme 3a roTBeHe

STOP

1. 3aBbpTeTe KNOYOBETE, 3a Aa n3bepeTte
yHKUMATa 3a HarpsiBaHe U 3a Aa
3apjajeTe Temneparypa.

2. HatucHete @ [0oKaTo Ha ekpaHa ce

nokaxe: 0:00 u sor.
3. 3aBbpTeTe KOHTPONHWS KitoY, 3a Aa
3apapete Bpeme 3a roteeHe.

4. Hatuctete OK TaiimepsT 3anousa
BegHara obpaTHo GpoeHe.

5. Korarto BpemeTo n3teye, HaTucHeTe OK y
3aBbpTeETE KONYeTo 3a PyHKUUM
HarpsiBaHe B U3KIMKOYEHO MOSIOXKEHNE.

8.4 HacTtpoika: Yac Ha 3abaBeH
crapt &

1. 3aBbpTeTe KNtoYoBETE, 3a Aa n3bepete
YHKUMATA 3a HarpsiBaHe M 3a ga
3afageTe Temneparypa.

2. HaTtucHete @ [OKaTo Ha ekpaHa ce

Y
noKaxe: @ n START.
3. 3aBbpTeTe KON4eTo, 3a a HacTpouTe
Yaca 3a Havarno.

4. Haruchete OK,

Y
Ha gucnnes ce nokasea: =-i-- @ sToP .
5. 3aBbpTeTe Kntova 3a ynpaereHue, 3a aa
3agajgeTte BpemMeTo 3a Kpaw.

6. Hatuchere OK.
TanvepbT 3anoyBa obpaTHO GpoeHe
CbracHO HaCTPOEHOTO Bpeme 3a cTapT.

7. Korato BpemeTo nsteye, HaTUCHETE OK y
3aBbpTETE KONYEeTOo 3a PyHKUUM
HarpsiBaHe B U3KITHOYEHO MOJIOXKEHNE.

8.5 HacTtpouka: Bposiu )
1. 3aBbpTeTe kntoya 3a PyHKLMK

HarpsiaHe, 3a Aa Brnesete B = MeHto.
2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUS KNtoY, 3a Aa

nsbepete el Bposiu. BuxTe rnaea
.BcekmgHeBHa ynoTtpeba“, MeHto:
HacTtpowiku.

3. Hatuchere OK.

4. 3aBbpTeTE KOHTPOIMHUS KMHOY, 3a Aa
BKITIOUUTE U U3KNounTe BpemeTo Ha
ekcnnoaTauusi Ha BKI. U 13K

5. Hatucrere OK.

8.6 HacTtpoika: Yac ot
AeHoHoLWMeTo

1. 3aBbpTeTe kntoya 3a PyHKLMK

HarpsiBaHe, 3a aa BrieseTe B = MeHio.
2. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KNtoY, 3a Aa

nsbepete ek / Yac ot geHoHowmeTo.
BwxTe rnasa ,BcekngHeBHa ynotpeba®,
+MeHio“: HacTtpoviku.

3. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KNtoY, 3a Aa
3apageTe 4Yaca.

BBIIFTAPCKU 17



4. Haruchete OK,

9. N3MNOJN3BAHE HA AKCECOAPU

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "Be3onacHocT".

9.1 NocTaBsiHe Ha akcecoapu

®

B 3aBucumMocCT oT moaena,
OONMbNHUTENHUTE YHKLMN MOXe Aa
Bapupart. 3a noseye nHdopmalms
OTHOCHO akcecoapuTe BUXTe rnasa
"OnncaHune Ha npogykTa".

MankaTa BanbbHaTHa OTrope yBenv4yasa
6e3onacHoOCTTa 1 OCUrypsiBa 3alyura cpeLly
HaknaHsHe. BonbbHaTMHWTE CbLUO ca
yCTpOnCTBa NpoTUB NpeobpbliaHe. PuobT
OKOIno peLleTkaTa npegoTeparssa
M3NMb3BAHETO HA rOTBAPCKM CbAOBE.

MNMocTaBeTe akcecoapa (ckapa/TaBa) Mexay
BOAELLMTE NEHTW Ha Hocaya Ha padTa.
YBepeTe ce, Ye padpTbT AOKOCBA 3aaHaTa
yacT Ha (pypHaTa u KpayeTaTa covat Hagony.

Z%\\
§\\§§’

===

Ako Bawarta TaBa nma HakrnoH, noctaeeTe A
KbM 3aHaTa 4acT Ha cypHaTa.

AKO MMa Haanuc BbpXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHaT KbM Bac.

Ako nsnonssare TaBa C Oynku, nocrtaeeTe
TaBaTa/TeHﬂ,)KepaTa oThony, 3a aa C'b68peTe
KanewuTe Te4HOCTU.

9.2 TepmocoHaa

MamepBsa TemnepaTtypaTa B xpaHara.

18 BbJIFTAPCKHN

Tpabsa fa ce HAaCTPOST ABe TemnepaTypu:

. C. TemnepaTypaTa BbB BbTPELUHOCTTa
Ha ypena. Ts TpsibBa Aa 6bae Hal-manko
25 °C no-Bucoka oT TemnepartypaTa B
cbpueBMHaTa Ha xpaHara.

. M. TemnepaTypara B CbpLieBMHATa Ha
XpaHara.
[Mpenopbku:

* CobcTaBkute TpsibBa Aa ca CbC cTarHa
TemnepaTypa.

* He nsnonaearite 3a TEYHU ACTUS.

* [lo Bpeme Ha roTBeHe, urnara Ha
TepmocoHnaaTta TpsibBa fa 6bae BkapaHa
[oKpai B ACTMETO.

MeyeHe c: TepmocoHaa

/\ BHAMAHMUE!

ChbLuecTByBa ONacHOCT OT M3rapsiHus,
Tbli KaTo TepMocoHAaTa U HocauuTe Ha
padpToBeTe ce HaropelysBaT. He
[OKOoCBaliTe ApbXKKaTa Ha TepmocoHaaTa
C ronu pble. BuHaru nsnonseante
pbKkaBuuy 3a ypHa.

1. Bkniovete ypega.

2. 3apawite dyHKUMATA Ha 3aTONISIHE U aKo
e Heobxoaumo, Temnepartypara Ha
dypHarta.

3. [lloctaBeTe TepmocoHAaTa B Cbaa:
Meco, gomaluHu nTMUmM n puba
MocTaBeTe yanarta urna Ha CeH3opa 3a
XpaHa B LieHTbpa Ha MecoTo unu pubarta
B Han-nnbTHaTa i yacT.



Kacepona

MocTaBeTe Bbpxa Ha TepmocoHaaTta
TOYHO B cpefaTa Ha kacepornaTa.
CeH30pbT 3a xpaHa TpsibBa aa e
cTabuneH Ha egHO MSICTO MO BpPeEME Ha
roteBeHeTo. Manonsearite TBbpaa
CbCTaBkKa, 3a Aa nocturHeTe edekTa.
M3nonsBalite pbba Ha TaBaTa 3a neyveHe,
3a Ja nognpeTe CUMMKOHOBaTa ApbXKKa
Ha TepmocoHaaTta. BupxbT Ha
TepmocoHnAaTa He TpsibBa Aa [okocBa
ObHOTO Ha TaBaTa 3a NneYeHe.

10. MOJIE3HN CbBETU

10.1 NMpenopbKKU 3a roTBeHe

TemnepaTtypaTa U BpeMeTo 3a roTBEHE B
TabnMuuTe ca camo OpUEHTUPOBBYHU. Te
3aBUCAT OT peuenTuTe, Ka4ecTBOTO U
KONTMYECTBOTO Ha M3MOM3BaHUTE CbCTaBKU.

BawwwmaTt ypen moxe ga rotBv unu neye no-
pasnunyHo OT nNpeanLuHusi. CbBeTuTe no-gony
rokasBaT NpenopbYUTESIHUTE HACTPOWKM 3a
TemnepaTypa, BpeMe 3a roTBEHE U1 No3uLus
Ha pelleTkaTa 3a onpeaeneHn BuaoBe
XpaHu.

Mo3snumnTe Ha padToBETE CE BPOSAT OT
ABHOTO Ha dpypHaTa.

4. BknioyeTe TepMocoHAaTa B rHe340To,
KOETO Ce HaMupa Ha BbB BbTPELLIHOCTTa
Ha ypega. Buwxre rnaea ,OnucaHuve Ha
npoAykra‘“.

[uncnneAaTt nokassa HacTosLwaTa

TemnepaTypa Ha TepmocoHaara.

5. /- HaTuCHeTe, 3a [a 3agageTe
Temneparypara Ha ceH3opa B
cbpueBMHaTa.

6. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO Kon4e, 3a Aa
3apapeTe TeMneparypara.

7. Hatuchere OK.

8. Korarto ficTMeTo AOCTUrHe HacTpoeHaTta
Temneparypa, Npo3By4YaBa curHan.
lMpoBepeTe ganu xpaHaTta € rotToea.
YobmkeTe BpEMETO 3a roTBEHe crnopef
Hy>XguTe.

9. M3BageTte TepmocoHAaTa OT rHe3goTo U
MaxHeTe SCTUETO OT ypeaa.

AKO He MOXeTe ja HaMepuTe HaCTPOMKnTe 3a
KOHKpEeTHa peLenTa, noTbpceTe Nogo6HM
peuenTu.

3a cbBeTU 3a MKOHOMUS Ha EHEPTUsa BUXTE
rnaea ,eHeprumnHa eekTBHOCT".

CuMBOnU, U3Non3BaHu B Tabnuuure:

§§§ Twn xpaHa

DyHKLMA HarpsiBaHe

°C TemnepaTypa
Akcecoap

Hl
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B Mo3nuumsa Ha ckapaTa

@ Bpeme 3a rotBeHe (MuH)

10.2 NeyvyeHe ¢ BNaXHOCT -
npenopbLUYMUTENTHM aKkcecoapm

M3nonsBarite TbMHW, HeOTpa3ssiBawm onuna
1 cbaoBe. Te abcopbupaT TonnuHa no-gobpe

* CbpA 3a neyeHe - TbMeH, HeoTpaXaTeneH,
anameTsp 26¢m

* PamekuHm - kepamuka, guameTbp 8cwm,
BMCOYMHA 5 c™m

¢ OcHoBa 3a hnaH - TbMHa,
HeoTpaxartenHa, guameTbp 28cm

10.3 lNeyvyeHe ¢ BnaxHocT

3a Han-gobpwu pe3yntaTtu cneasante
npeanoxeHnsTa B fonHaTta Tabnuua.

OT CBETIIUTE U OTpaxaTesiHn CbAoBe.

« TwraH 3a nuua - TbMeH, HEOTPAXaTeseH,

anameTsp 28cm

585
=7

°C

Cnapku pyna, 16 TaBa 3a NneyveHe Unu cbp 3a 180 20-30

6pos oTTUYaHe

Pyna, 9 6pos TaBa 3a NeyeHe unm cbA 3a 180 30-40
oTTUYaHe

Muua, 3ampaseHa, ckapa 220 10-15

0,35 kr

Pyno TaBa 3a NneyeHe Unn cbA 3a 170 25-35
oTTUYaHe

BpayHu TaBa 3a neyYyeHe UnNu cbp 3a 175 25-30
oTTUYaHe

Cydrne, 6 6pos KepamMn4Hu CbAoBe B/y ckapa- 200 25-30
Ta

OcHoBa 3a naHauLL- MeTanHa ocHoBa 3a dnaH Ha 180 15-25

naHeH dnaH ckapaTa

Topta ,Buktopusa“ Cb[ 3a neyeHe B/y ckapaTa 170 40 - 50

BapeHa puba, 0,3 kr  TaBa 3a neyeHe UM cb 3a 180 20-25
oTTUYaHe

Lisna pnba, 0,2 kr TaBa 3a NeYeHe Unn cbA 3a 180 25-35
oTThYaHe

®une ot puba, 0,3 kr  TUraH 3a NMUa Ha ckapaTta 180 25-30

BapeHo meco, 0,25 kr  TaBa 3a neyeHe Unu cb 3a 200 35-45
oTTUYaHe

Wawnuk (wuwye), TaBa 3a NeyveHe Unu cbp 3a 200 25-30

0.5 kr oTTUYaHe

Bucksutku, 16 6post TaBa 3a NeyYeHe Unn cbA 3a 180 20-30
oTTUYaHe

MakapyHc (cnag.), 24 TaBa 3a nevyeHe Unu cbpa 3a 180 25-35

6pos

OTTU4aHe

20 BBIIFAPCKU
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°C

MbduHn, 12 6post TaBa 3a NeyveHe Unu cbpa 3a 170 30-40
oTTUYaHe

ConeHu bucksuTt, 20 TaBa 3a NeYeHe Unu cbp 3a 180 25-30

6pos oTTU4aHe

BuckBUTM OT NeKko Te-  TaBa 3a NeveHe Unu cba 3a 150 25-35

cTo, 20 6pos oTTU4aHe

TapTaneTu, 8 6pos TaBa 3a Ne4yeHe Unn cbA 3a 170 20-30
oTTUYaHe

3eneHyyLm, BapeHn,  TaBa 3a NeyeHe UM CbA 3a 180 35-45

0,4 kr oTTUYaHe

BeretapuaHcku om- TUraH 3a nuua Ha ckapara 200 25-30

net

CpeanseMHOMOpPCKU TaBa 3a NneyeHe Unn cbA 3a 180 25-30

3eneHuyuu, 0,7 kr

OTTU4aHe

10.4 UHdhbopmauma 3a nanuTBawm naboparopumn

M3nuntBaHua cbrinacHo IEC 60350-1.

555

°C O
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Manku keitkoBe 20 6pos/  TpaauvUMOHHO neyeHe TaBa 3a ne- 3 170 20-35

Tabna yeHe

Manku keitkoBe 20 6pos/  [opely Bb3ayx/BeHTUNUp  TaBa 3a ne- 3 150 - 160 20-35

Tabna YeHe

Manku keiikoBe 20 6pos/  [opely Bb3ayx/BeHTUNMp  Tasa 3a ne- 2n4 150 - 160 20-35

Tabna YeHe

A6bnkos nan, 2 Tasn @20 TpagWLMOHHO NeveHe Ckapa/padT 2 180 70-90

c™m

A6bnkoB naii, 2 Tasn P20 Topely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapa/padt 2 160 70-90

c™m

MangvwnaHoBa TopTa 6e3  TpaguuMoHHO neyeHe Ckapa/padT 2 170 40 - 50

MasHuHa, hopma 3a Kerk

@26cm 1)

MangvwnaHoBa TopTa 6e3  Mopely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapa/padT 2 160 40 - 50

MasHuHa, hopma 3a Kerk

z26cm 1)

MangvwnaHoBa TopTa 6e3  opely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapa/padT 2n4 160 40 - 60

MasHuHa, hopma 3a Kerk

g26cm 1)

MacneHkun [opewy Bb3ayx/BeHTunvp  TaBsa 3a ne- 3 140 - 150 20-40
YeHe

MacneHku [opewy Bb3ayx/BeHTUnup  TaBa 3a ne- 2n4 140 - 150 25-45
YeHe
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MacneHku TpaguumnoHHo neyexe TaBa 3a ne- 3 140 - 150 25-45
YeHe
Toct 1) Fpun Ckapa/padt 4 MakKc. 1-5

1) 3arpeiTe npegsapuTenHo ypeaa 3a 10 MuHyTu.

11. TPVXKA N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 BeneXkn OTHOCHO
noymcrBaHeTo

Mpenapatu 3a no4yncTBaHe

» [louncTBaviTe npegHaTa YacT Ha ypeaa
camo ¢ MUKpodmnbbpHa Kbprna ¢ Tonna
BOAA M MeK MoYncTBaLy npenapar.

* Ksnonaearite no4ncTBaly pas3TBop, 3a Aa
NOYUCTUTE METanHNTE NOBBPXHOCTH.

» [loyncTeTe neTHaTa € nek noYmcTaaLy,
npenapar.

BceknpgHeBHa ynoTtpeba

* M3bbpcealiTe BbTPELWHOCTTA Cries BCAKO
nsnonasaHe Ha ypeaa. HatpynsaHusa Ha
MasHWHWU UNWU ApYrn ocTaTblUy MoraT aa
nosegat 4o noxap.

* B ypena unu no cTbknata Ha BpaTuykaTa
MOXe Aa KoHAeH3upa Bnara. 3a aa
HamanuTe KOHOEeH3paHeTo, ocTaBeTe
ypeaa ga pabotu 10 MMHYTK npeamn
rotBeHe. He cbxpaHsaBanTe xpaHa B
ypena 3a noseye ot 20 MUHYTK.
[MoacyLweTe BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa
camo ¢ MUkpochubbpHa Kbpna crnep Besika
ynoTpeba.

Akcecoapu

+ [louyncTBariTe akcecoapute, cneg BCAKO
nons3BaHe v rv ocTaBsAnTe Aa N3CbXHAT.
M3nonsBarite camo MMkpodunbbpHa Kbpna
C TOnna BoAa U MeK novncraaly,
npenapat. He nouncTearite
NPUHaANexXHoCTUTe B CbAOMUANHA
MaLumHa.

* He nounctBaliTe He3anensawmTe
akcecoapu ¢ abpas3vBHO MOYMCTBALLO
CpeacTBO UNu NpeamMeTy ¢ ocTpu pbboBe.
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11.2 NounctBaHe Ha peneda BLB
BbTpPelHoCcTTa

MouncTeTe peneda Ha BbTPELLUHOCTTa, 3a Aa
OTCTpaHMTE OCTaTbLM OT BAPOBUK crief,
roTBeHe ¢ napa.

@

3a dpyHkuusaTa: SteamBake nouncrteanTe
dypHaTa Ha Bcekun 5-10 yukbna Ha
roTBeHe.

1. Hanevite: 250 mn 6an oueT nnu
NIMMOHEeHa KucenuHa B peneda Ha
BbTPELHOCTTa Ha hypHaTa.
M3nonsBsariTe oueT ¢ Makcumym 6%
BMHeHa kucenunHa 6e3 nobasku.

2. OcraBerTe oueTa aa pas3TBopu
OCTaTbyHUA BapoBWK Ha CTalHa
Temnepartypa 3a 30 MUHYTW.

3. W3unucrtete BbTpeLWHOCTTa € ToMna Boaa
1 MeKa Kbpna.

11.3 lemoHTMpaHe Ha HOcCa4yuUTe Ha
cKaparta

OTCTpaHeTe onopuTe Ha ckapaTta, 3a Aa
noyncTuTe ypena.

1. WsknoyeTe ypeaa n nsyvakante ga
N3CTUHE.

2. Vsgbpnante npegHaTta 4YacT Ha onopuTe
Ha ckapaTta OT CTpaHM4HaTa CTeHa.

3. VsgbpnanTte 3agHaTa YacT Ha Hocaya Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa u g
n3Bagere.
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4. TlocTaBeTe HOcauuTe Ha pelueTkaTa B

obpaTtHa nocrnenoBaTenHocT.
3agbpkalmTe WU ToBe Ha TENecKonuYHUTE
BOAaumM TpsibBa ga covat Hanpen.

11.4 MuponuTUYHO NoYMcTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

Mma puck oT narapsiHusi.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

AKO B CbLUMA LKA MMa MOHTMPaHW
Opyrv ypeau, He T n3nonssanTe
eHOBPEeMeHHO C Ta3un yHKuusi. ToBa
MOXe Aa NpUYMHM NoBpeaa Ha dypHaTta.

He cTapTtuparite yHKUMATA, aKo He cTe
3aTBOpPUINM BpaTM4yKkaTa Ha pypHaTta
HambIHO.

1. YBeperte ce, Ye ypeaa e CTyAeH.

2. OrtcTpaHeTe BCUYKM NPUHAONEXHOCTW.
3. [lounctete BbTpELHOCTTa Ha oypHaTa n
BbTPELUHOTO CTBKMNO Ha BpaTuykara ¢

TOnMa BoAa, Meka Kbpna u fnek
noyncTeally npenapar.
4. 3aBbpTeTe Knoyva 3a PyHKuMn

=
HarpsiBaHe, 3a ga Bnesete B = MeHto.
5. 3aBbpTeTe KOHTPOMNHWS KMoy, 3a Aa

M36epeTe mr/ N HaTucHete OK

Mporpama 3a no4u- BpewmeTp.
cTBaHe

C1 - Ileko nouncTBaHe 1h

C2 - HopmanHo noyu- 1h 30 min
cTBaHe

C3 - LianocTHo nouncrea- 2 h 30 min

He

6. 3aBbpTeTe KOHTPOMNHWS KNy, 3a Aa
n3bepeTe nporpamaTta 3a NoYnCTBaHe U

HaTUCHeTe OK

7. Hatucrete OK 3a na sanounete
MOYNCTBAHETO.

KoraTo nouncTBaHeTo 3arodHe, Bpatara Ha

ypena ce 3aKniousa 1 laMmnuykata naracea.

LlokaTo BpaTaTta ce OTKIOUM, AUCTINEST

rnokassa B

8. Cnep noynctBaHe 3aBbpTETE KNtova 3a
PYHKUMUTE 32 3aTOMNSHE Ha M3KI0YEeHa
nosnyms.

9. M3vakanTte, JokaTo ypeabT U3CTUHE U
BpaTuykarta ce oTknoun. MNounctete
BbTPELLHOCTTa Ha pypHaTa ¢ Meka Kbpna
1 Boaa.

11.5 HanomMHsiHe 3a no4YncTBaHe

Korato m’ 3amoure Aa mura Ha gucnnes
cnep roTeeHe, ypeabT Bu HanomHs aa ro
NOYUCTUTE C MUPOSNIUTUYHO NOYUCTBAHE.
MoskeTe fa U3Kn4MTE HaNOMHSHETO B
nogmeHtoTo: Hactporiku. BuxTe rnasa
,BcekngHeBHa ynotpeba“, MpomsHa:
HacTtpouiku.

11.6 U3BaxxgaHe U MOHTUpPaAHe Ha
BpaTu4kaTa

Bpatuykata Ha cbypHaTa uma Tpu CTbKNeHn
naHena. MoxeTe ga cBanute Bpatuykarta Ha
dypHaTa 1 BbTPELLUHUTE CTbKIEHN NaHenu,
3a ga ru novnctute. lNpoveteTe
WHCTpyKuunTe ,M3BaxaaHe n MOHTUpaHe Ha
BpaTuykarta’, npean aa BaguTte CTbKNeHuTe
naHenu.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonaeanTte ypena 6e3 cTbkneHuTe
naHenu.

1. OtBOpeTe Aokpay Bpatuykara u xgaHeTte
OBeTe 1 NaHTu.

2. [loBgurHeTte u M3gbpnanTe NOCTOBETE,
[0KaTo LpakHarT.
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3. 3artBopeTe BpaTUykarta Ha pypHaTa
HanonoBWHa, 0 MbPBOTO Bb3MOXHO
nonoxeHue 3a oTeapsiHe. Cnea ToBa
noBAaurHeTe v ApbnHeTe BpaTMyKaTa, 3a
4a s u3BaguTe OT rHe3goTo.

A —

4. T[locTaBeTe BpaTMykaTa BbpXy Meka
Kbprna Bbpxy cTabunHa NoBbPXHOCT.
5. XBaHeTe pamkaTta B ropHarta 4acT Ha

BpaTuykata B oT aBete 1 cTpaHm 1
HaTUCHETe HaBbTpe, 3a Aa ocBoboauTe
esnyeTo.

6. Vsgbpnante pamkaTa Ha BpaTuykaTta KbM
cebe cu, 3a oa A u3Bagute.

7. [pbXTe CTbKIEHUTe NaHenu Ha
BpaTMyKaTa 3a ropHaTa UM 4YacT u
BHUMATENHO M u3gbpnaite eguH no
eavH. 3anoyHeTe OT ropHUs naHern.
YBepeTe ce, 4ye CTLKINOTO Ce nnb3ara
HambHO MO NoAnopuTe.
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8. [louncTeTe CTbKNEHUTe NaHenu c Boga u
canyH. MoacyLueTte CTbKNEHUTE NaHeNm
BHMMAaTeNHo. He nouncrearite
CTBbKIIEHUTE NaHeNn B CbAOMUSANHA
MaLUmHa.

9. Cnep nouncTBaHe MOHTUpanNTe
CTbKMNEeHUTe NaHenu 1 Bpatuykarta Ha
dypHarta.

AKO BpaTMyKaTa € MOHTMpaHa NpaBuHoO, Npu

3aTBapsHe Ha NOCTOBETE Le YyeTe

LLpaKBaHe.

YBepeTe ce, Ye cTe noctaBmnm obpaTHO

cTbkneHute naHenu (A n B) B npaeunHaTa
nocrnegoBaTtenHocT. [poBepeTe 3a cumson /
reyaT OTCTpaHu Ha CTbKIeHWsl naHen. Beekn
OT CTbKIIEHUTE NaHenun narnexaga no
pasnuMyeH HauuH, 3a 4a yrecHu
pasrnobsiBaHeTo n crnobsBaHeTo.

Mpun npaBuneH MOHTaX rapHUTypaTa Ha
BpaTuyKaTa Lpaksa.

A B

YBepeTe Ce, Ye CTe MOHTUpanun npasuiiHO
cpeaHuA CTbKIeH naHesn B rHe3aarta.

A
=g

= 'H'B




11.7 CmsiHa Ha namnaTa

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT TOKOB yaap.
JlamnaTa moxe ga e ropetya.

1. WN3knoveTe ypena u nsyakavte ga
N3CTUHE.

2. WVskntovete ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

3. TlocrtaBeTe kbpnata Ha AbHOTO Ha
dypHarta.

/N MPEAYNPEXOEHUE!

BuHaru gpbkte xanoreHHaTta namna c
Kbpna, 3a ga npeanorespaturte narapsaHe
Ha ocTatbuuTe OT Ma3HMHU MO NnamnarTa.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNeHWs Kanak, 3a Aa ro
nsBaguTe.

2. [MouncTeTe CTbKNEHUS Kanak.

3. CwmeHerTe KpyLlKkaTa ¢ nogxogsiia
KpyLLKa, YyCTOWYMBA Ha Temneparypa oT
300 °C.

4. TlocTaBeTe CTbKNEHUs Kanak.

12. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTH

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

12.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpobnem

MpoBepeTe panu:

He moxeTe fa akTuBMpate unu paboTtuTe ¢ ypeaa.

YpeabT e NnpaBunHO CBbP3aH KbM enekTpo3axpaHBaHe.

YpeabT He HarpsiBa.

ABTOMaTUYHOTO U3KMIOYBAHE € AeaKkTnBupaHo.

YpeabT He Harpsisa.

BpaTuykata Ha ypeaa e 3aTBopeHa.

YpenbT He Harpsiea.

I'Ipennasmenm He e nusropan.

YpeabT He Harpsisa.

3aknioyBaHe e AeakTuBMpaHa.

Jlamnuykara e nsknioyeHa.

[MeyeHe c BNaxHOCT - € aKTUBMPaH.

JlamnuykaTa He paboTu.

NamnuykaTta e naropsana.

TepmocoHaa He paboTu.

LLlencensT Ha TepmocoHAaa e U3UANo BKapaH B rHe3fo-
To.

Err C2 M3BaaunxTe wencena Ha TepmocoHAa OT rHe3foTo.

Err C3 BpaTMyKaTa Ha ypefa e 3aTBOpeHa WUnu 3akrovankara
He e noBpefeHa.

Err F102 BpaTuykata Ha ypeaa e 3aTBopeHa.

Err F102 3aknovyankaTta Ha BpatuykaTa He e nospeaeHa.

Ha ekpaHa ce nokassa 00:00.

Mmalue npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo. 3ajaiiTe yac ot
[IEeHOHOLLMETO.
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Mpo6nem

MpoBepeTe paanu:

Bogara n3tuya oT BbTPELIHOTO OTAENEHME.

Mma npekaneHo MHOro Boga BbB BbTPELIHOTO oTAene-
HUe.

®

AKO OMCNNesT nokassa KOA C rpeLuka,
KOMTO He e ynoMeHaT B HacTosiLaTa
Tabnvua, usknyeTe npegnasnTens u
cnepn ToBa ro BKIOYeTe HAaHOBO, 3a Aa
pectapTupate ypeaa. AKO KOoabT C
rpeLlka ce nosiBv 0THOBO, 0OObpHETE ce
KbM OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

12.2 [1aHHX 3a CepBU3HO
obcnyxxBaHe

AKO He MOXeTe fla HamepuTe peLleHne Ha
npobnema camu, 0GbpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UM KbM YMbIHOMOLLEH
CepBU3EH LiEHTBP.

[aHHnTe, HeobxoaMMK 3a CepBU3HNS
LEeHTBbP, Ca MOCOYEHUN Ha TabenkaTa ¢ gaHHW.
PupmeHaTa Tabenka ¢ 4aHHU ce Hamupa Ha
npegHaTa YyacT Ha ypefa. Buxga ce, korato
oTBOpUTE BpaTunykata. He oTcTpaHsiBante
dupmeHaTta Tabenka ¢ AaHHNU OT
BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

MNpenopbyBame Bu aa 3anuweTe gaHHuTe
TyK:

Mogen (MOD.) :

Homep Ha npogykT
(PNC):

CepueH Homep (S.N.):

13. EHEPIVINMHA E®EKTUBHOCT

13.1 UHdbopmauumsn 3a npoaykta n MH(OpPMaLMOHEH NUCT 3a NpoAyKTa
cbrrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprunHo eTukeTMpaHe u ekoamsamH

Mme Ha gocTaBumk Electrolux
EOD6P77WX 949499865
MpeHTudmrkauus Ha mogena EODG6P77WZ 949499863
KODDP77WX 949499864
MHpekc Ha eHepruiiHa edpekTMBHOCT 81.2
Knac Ha eHepruiiHa eekTMBHOCT A+
KoHcymauwms Ha eHeprus npu cTaHAapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH- 0.93 kWh/unkbn
LIMOHanNeH pexum
KoHcymauwmsa Ha eHeprusa npu cTaHaapTHO HaTtoBapBaHe, dopcu- 0.69 kWh/unkbn
paH peXxum Ha BeHTUnaTopa
Bpoi kyxuHu 1
TonnnHeH N3TOYHMK Enektpnyectso
Cuna Ha 3Byka 72n
Tun dypHa BrpageHa dypHa
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Maca

EOD6P77WX 31.9 kr
EOD6P77WZ 31.6 kr
KODDP77WX 32.5 «r

IEC/EN 60350-1 - [lomaluHu en. ypeam 3a roteeHe - Yact 1: [lnanazonu, pypHu, ypHU Ha napa v rpunose -

HauuHu 3a n3mepBaHe Ha ed)eKTMBHOCTTa.

13.2 UHhbopmauma 3a npoayKTa 3a KOHCYyMaLMA Ha eHeprusi U MakCMMarsriHo
BpeMe 3a OCTUraHe Ha NPUNOXMUM PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT

EHepruiiHa koHCymaums npy nsyaksaHe 0.8 W
EHepruiiHa koHcymauus B pexxvm [OTOBHOCT B Mpexa 20W
MakcumanHoTo Bpeme, Heo6XxoAMMO Ha 06opyABaHETO 3a aBTOMATUYHO AOCTUraHe Ha NPUIOXU- 20 MuH

MWUA PEXUM Ha HACKA MOLLHOCT

3a ykasaHus kak Aa akTvBuparte v
AeakTusupate 6esxnyHaTa MpexoBa Bpb3aka
BWXTe rnaea ,llpegn nbpea ynotpeba“.

13.3 CbBeTU 3a NeCTeHe Ha eHeprus

CnegHute cbBeTU We Bn nomorHaTt ga
CrnecTtuTe eHeprua, KoraTto nsnonssarte
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTa Ha ypeda e
3aTBOpeHa, koraTto Toi pabotu. He
oTBapsANTe Bpatarta TBbpAe YecTo Mo Bpeme
Ha roTeBeHe. MNogabpxaiiTe ynmbTHEHNETO Ha
BpaTaTa YMCTO 1 Ce yBepeTe, Ye e Jobpe
hMKCMpaHo B CBOSATA NO3ULUS.

V3nonsBsaite MmeTanHu CbaoBe U TbMHU,
HeoTpassiBalLM TaBM U KOHTEHEPH, 3a Aa
nogobpuTe eHeprocrnecTaBaHeTo

He sarpsiBaiiTe npegsaputenHo ypeaa npeam
rOTBEHE, OCBEH aKO He € creyuanHo
npenopbYaHo.

KoraTto NpUroTBATE HAKONKO ACTUA
HaBeOHbX, CBeXaanTe UHTEpBannuTe mMexay
rOTBEHETO UM OO0 MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn BBL3MOXHOCT n3nonssanTte yHKUMnTE
3a roTBeHe C BeHTuUnaTop, 3a Aa necture
erneKkTpoeHeprus.

OcTaTb4Ha ToNnMHa
Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noseye o1 30
MWHYTW, HAManeTe TemnepaTyparta Ha ypeaa

00 MYHUMYM 3 — 10 MUHYTW Npeaun Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa TOnMHa BbTpe B
ypeaa Lie npoabIik1 ia roTBY.

ManonaBariTe octaTbyHaTa TOMMNnHa, 3a aa
noaabpxare xpaHaTa Tonna unm aa
3aTonnATe opyrun SAcTus.

Korato uskntoumte ypena, eKpaHbT Nokasea
oCTaTb4HaTa TonnnHa unu Temnepartypa.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M3bepeTe Hali-HuckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoiika, 3a Aa usnonssare
ocTaTb4HaTa ToMnIMHa 1 Aa nogabpxarte
XpaHata Tonna. MiHavkaTopbT 3a ocTaTbyHa
TOMJIMHA Unu TemMmnepartypa ce nosABAaBa Ha
aucnnes.

FoTBeHe C U3KMYeHa namnuyka
MskntoueTe namnuykata no Bpeme Ha
roTBeHe. BknoysainTe s camo, korato nmarte
Hy)Xaa oT Hesi.

MeyeHe ¢ BnaxHocCT
dyHKUMs, paspaboTeHa 3a necteHe Ha
eHepruisi Mo BpeMe Ha roTBeHe.

Korato nanonasate Tasu yHKLMSA, namnarta
aBTOMaTU4HO ce u3kntoysa cned 30 cekyHau.
Moke oa BKMOUUTE Namnmykarta OTHOBO, HO
TOBa AENCTBME LLie HaManu O4akBaHOTO
eHeprocnecTsBaHe.

Wi-Fi

KoraTo e Bb3amoxHo, nskntovete Wi-Fi, 3a ga
CMecTUTe eHeprus.
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14. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuuknuparite maTepnannte cbC cumBona

L/:X [NocTaBsanTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a pPeLMKNMPaAHETO NM.
[MomorHeTe 3a onasBaHeToO Ha OKonHaTa
cpeda v YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
PEUUKNMpaHETo Ha oTnagbum OT
€neKTPUYECKnN 1 enekTpoHHN ypeaun. He
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U3XBBLPNSNTE YypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal :E 3aegHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHETe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.



Udvozoljitk az Electrolux vilagaban! Készonjiik, hogy a mi
készilékiinket valasztotta.

®

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
informaciok kérése:
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el

a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a
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készUlék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készilékkel és annak mobil eszkdzeivel,
valamint azok alkalmazasaval.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kozben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek felligyelet nélkll nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készlléket haztartasi célu, beltérben térténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készilék Gzembe helyezését és a halozati kabel cseréjét
csak képesitett szemeély végezheti el.

A butorba val6 beépités elbtt ne hasznalja a készlléket.
Barmilyen karbantartds megkezdése el6tt valassza le a
készulléket az elektromos haldzatrol.

Ha a tapkabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.
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* FIGYELEM: Az izz6 cseréje elbtt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.

+ FIGYELEM: Hasznalat kozben a késziilék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

» Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydt.

 Kizarolag a készulékhez ajanlott hushémérd szenzort
(maghdmeérséklet-érzékeldt) hasznalja.

A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarté elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu goézt.

* Ne hasznaljon surolészert vagy éles fém kaparoeszkozt a
sutbajto Uvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.

A pirolitikus tisztitas megkezdése el6tt vegyen ki minden
tartozékot a sutétérbol, és tavolitsa el onnan a
lerakodasokat/kiomlétt anyagot.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készliléket csak képesitett személy
helyezheti Gzembe.

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készuléket.

+ Kovesse a weboldalunkon elérhetdé
telepitési utasitasokat.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Soha ne huzza a készliléket a
fogantydjanal fogva.

» A késziléket az lzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

* Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készuléktol és egysegtol.

* A készulék felszerelése elétt ellendrizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramUtésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

* A késziléket kotelezé foldelni.

* Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozat paramétereinek.

* Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.
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* Ne hasznaljon halézati elosztdkat és
hosszabbito kabeleket.

» Ugyeljen a halozati csatlakozodugo és a
halézati kabel épségére. Amennyiben a
készilék halézati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

» Ugyeljen arra, hogy a halézati kabelek ne
keruljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kiildndsen akkor, ha a
készlilék mikodik, vagy ajtaja forro.

* Afesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

» Csak az Gzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a haldzati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz lizembe helyezés utan is
koénnyen elérhet6 legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugoét hozza.

» Akészilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldzati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

+ Kizarolag megfeleld szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és vedérelét.

* Az elektromos késziléket
szigetel6berendezéssel kell ellatni, amely
lehetéve teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziileket az elektromos
halozatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

» Teljesen csukja be a készulek ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halézati
aljzatba.

+ Ez a készlilék halézati csatlakozokabellel
és dugasszal ker(l szallitasra.

Az lizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhaté vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H0O5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F
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A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepl6 dsszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-

(W) szet (mm?)
maximum 1380 3x0.75
maximum 2300 3x1
maximum 3680 3x1.5

A foldel6vezeteknek (z6ld/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéknél

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés-, aramités- és
robbanasveszély.

* Ne valtoztassa meg a készlilék mlszaki
jellemzéit.

» Ugyeljen arra, hogy a szell6z6nyilasokat
ne zarja el semmi.

*  MiUkodés kdzben ne hagyja felligyelet
nélkul a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készUléket.

« Korltekintéen jarjon el, ha mikddés
kdzben kinyitja a készilék ajtajat. Forré
levegd tavozhat a készilékbdl.

*  Ne miikddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.

* Ne hasznalja a késziiléket munka- vagy
tarolofellletként.

« Ovatosan nyissa ki a készUlék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

« Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készulék kozelében, amikor
kinyitja az ajtot.

* Mindig tartositasra jovahagyott Givegeket
és beféttesiivegeket hasznaljon.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

« Wifi-jelszavat bizalmasan kezelje, ne
ossza meg masokkal.



/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék karosodasanak veszélye all
fenn!

A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel6zéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kozvetlendl a készulék sutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kozvetlendl a
készulék sutbterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré készlilékbe.
— af6zés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a

készulékben.

— atartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készllék
teljesitményére.

A nagy nedvességtartalmu siitemények

esetében mély tepsit hasznaljon a

sutéshez. A gyimolcsok leve maradandé

foltokat ejthet.

F6zés kdzben a késziilék ajtajat mindig

tartsa csukva.

Ha a készlléket butorlap (pl. ajtd) mogott

helyezi el, ligyeljen arra, hogy az ajtdé soha

ne legyen becsukva, amikor a késziilék
mikodik. A hd és a nedvesség
felhalmozddhat a zart batorlap mdgott, és

ennek kovetkeztében karosodhat a

késziilék, a készllék boritasa vagy a

padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig

a butorlapot, mig a készulék teljesen le

nem hilt.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készllék

karosodasanak veszélye all fenn!

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és huzza ki a halézati
csatlakozédug6t a csatlakozéaljzatbol.
Ellendrizze, hogy lehlt-e mar a készilék.
Maskilénben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

A sut8ajto sérdlt tveglapjait
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.

« Legyen 6vatos, amikor az ajtét leszereli a
készllékrdl. Az ajtdé nehéz!

* Rendszeresen tisztitsa meg a készliléket,
hogy elkeriilje a felulet karosodasat.

« Tisztitsa meg a készlléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitdszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Pirolitikus tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Pirolitikus tisztitas Gzemmaodban
sérulés/tliz/vegyianyag-kibocsatas
(gazok) veszélye all fenn.

« Pirolitikus tisztitas és kezdeti elémelegités
el6tt tavolitsa el a sttétérbél az aldbbiakat:

— minden ételmaradvanyt, olaj- vagy
zsircseppet/lerakodast.

— minden eltavolithato targyat (beleértve
a késziilékhez mellékelt polcokat,
oldalsineket stb.), kiléndsen a
tapadasmentes fellilet(i labasokat,
fazekakat, edényeket, tepsiket,
talcakat, konyhai eszk6zoket stb.

« Olvassa el a pirolitikus tisztitassal
kapcsolatos 6sszes utasitast.

* A pirolitikus tisztitds alkalmazasa kdzben
tartsa tavol a gyermekeket a készuléktol.
A késziilék nagyon felmelegszik, és forro
leveg6t bocsat ki az ellilsé
szell6zbnyilasain keresztul.

* A pirolitikus tisztitds magas hémérsékleti
funkcio, és mikddése soran gazok
szabadulhatnak fel az ételmaradvanyokbdl
és a késziilék szerkezeti anyagaibdl, igy a
vasarlok szamara az alabbiak ajanlottak:

— a pirolitikus tisztitas soran és utan
biztositson megfeleld szell6zést.

— akezdeti elémelegités soran és utan
biztositson megfeleld szell6zést.

* A pirolitikus tisztitds soran és utan ne
Ontson vizet a sutbajtora, nehogy
megsériljenek az tUvegpanelek.

* A pirolitikus tlizhelyekbdl és
ételmaradvanyokbol felszabadulé gazok
nem artalmasak az emberi egészségre,
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ideértve a kiskoru és a gyogyaszati
kezelés alatt all6 személyeket is.

Tartsa tavol a kistestl haziallatokat a
készliléktdl a pirolitikus tisztitas és a
kezdeti eldmelegités soran és utan. A
kistestli haziallatok (kiléndsen a madarak
és a hiillék) nagyon érzékenyek lehetnek
a hémérsékletvaltozasra és a kibocsatott
g6zokre.

A labasok, fazekak, tepsik, konyhai
eszkdzok stb. tapadasgatld bevonata
karosodhat a pirolitikus siték pirolitikus
tisztitasanak magas hémérséklete miatt,
és ezek kibocsathatnak kismértékben
karos, vegyi folyamatbol felszabadult
gazokat.

2.6 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

o [ O
,
(=578
=@ [=
= B —iim
O ——ya

—

i0

KezelSpanel
Siitéfunkciok szabalyozégombja
Kijelzé
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paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a késziilék miikddési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

Ez a termék egy G energiahatékonysagi
osztalya fényforrast tartalmaz.

Kizardlag az eredetivel megegyez6
mszaki jellemz&kkel rendelkez6 lampat
hasznaljon.

2.7 Szolgaltatasok

A készllék javitasat bizza a
markaszervizre.
Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.8 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély all fenn.

Slojofef~fofo) ]

A készilék artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

Fesziltségmentesitse a készuléket.

A késziilék kdzelében vagja at a halozati
kabelt, és tegye a hulladékba.

Szabalyoz6 gomb

Fltébetét

Hushémérd szenzor csatlakozoéja
Lampa

Ventilator

Sitétér mélyedése

Polctarto, eltavolithato
Polcpoziciok

3.2 Tartozékok

Modelltél fliggben kaphato tartozékok.
Olvassa be a QR-kddot a késziilékhez
mellékelt tartozékok hasznalatanak
megtekintéséhez. Kiilon megrendelheti az
opcionalis tartozékokat. Tovabbi tudnivalokert
vegye fel a kapcsolatot a helyi forgalmazéval.



4. KEZELOPANEL

4.1 A késziilék be- és kikapcsolasa

A késziilék bekapcsolasa: & A kesztilék zarolva van.

1. Nyomja meg a valasztégombokat. A Y4 Almendi: Elére programozott siités.
gombok kiugranak. h

2. Forgassa a sUt6éfunkcié valasztégombot m/ Almeni: Tisztitas.
funkcié kivalasztasahoz.

3. A bedllitasok médositasahoz forgassa el ot Almenii: Beallitasok
a szabalyozégombot.

A készliilék kikapcsolasahoz forditsa a » Gyors felfiités bekapcsolva.

sutéfunkciok gombjat kikapcsolt helyzetbe

[

4.2 A kezel6panel attekintése

A g6zsiités be van kapcsolva.

Hushéméré szenzor bekapcsolva.

Percszamlalé bekapcsolva.

DD

@ Nyomja meg az id6zité funkciok bealli-
tasahoz. F6zési idé bekapcsolva.
H» N){om_ja meg”és tellrtlsg Ignyomva az
fa(;?:st?' funkcié beallitasahoz: Gyors fel- Késleltetett inditas ideje bekapcsolva.

- Nyomja meg a gombot a készuléklam-
pa be- és kikapcsolasahoz.

Mikodésidézité bekapcsolva.

OIECIECIE D)

/? Nyomja meg a gombot az étel maghd- Wi-Fi bekapcsolva.

meérsékletének beallitasahoz, ezzel:

Hushémérd szenzor ’é‘ Taviranyitas bekapcsolva.
OK Nyomja meg a valasztas megerdsité- . . _
séhez Folyamatjelz6 sav - vizudlisan jelzi,

amikor a késziilék eléri a beallitott h6-
. . i . mérsékletet, vagy amikor a sutési id6é
4.3 Kijelz6 visszajelzdi véget ér.

u@' [ | ll:ll = FlElEE:»n%

h:min:s

Q.,,C/?‘ﬁ';' VA

Kijelzé a nyomégombfunkciokkal.
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5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

5.1 Az id6 beadllitasa

A hal6zati fesziiltséghez vald elsé
csatlakoztatas utan varja meg, amig
megjelenik a kijelzén: "00:00" vagy "12:00"
(modelltdl fiiggden).

1. Forgassa el a szabalyozégombot az id6
beallitasahoz.

2. Nyomja meg a OK gombot.

5.2 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Az elsb hasznélat el6tt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el6 az Ures készuléket.
A készllék kellemetlen szagot és flistot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sitétérbdl,
és a kivehetd polctartdkat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a(z) [ funkcict. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a készuléket 1 6 ideig.

3. Allitsa be a(z) (&) funkciot. Allitsa be a
maximalis hémérséklet. Hagyja mikddni
a készuiléket 15 perc ideig.

4. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehiljén.

5. Kizardlag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatoszerrel tisztitsa
meg a késziiléket és a tartozékokat.

6. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetlkbe.

5.3 Vezeték nélkiili kapcsolat

A berendezés csatlakoztatasahoz a

kovetkezdkre van szliiksége:

* Vezeték nélkiili halozat internet
kapcsolattal.

» Ugyanahhoz a vezeték nélkili halézathoz
csatlakoztatott mobil eszkoz.

1. Az alkalmazas letoltéséhez olvassa be a
hasznalati utmutaté hatoldalan talalhaté
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QR-kodot. Az alkalmazast kézvetlenil az
alkalmazasaruhazbal is letdltheti.

2. Kovesse az alkalmazas beépitett
utasitasait.

3. Forgassa el a sitéfunkciok gombjat a

koévetkezdk kivalasztasahoz: f

4. Forgassa el a szabalyozégombot a @ /
Wi-Fi kivalasztasahoz. Kapcsolja be vagy
ki. Olvassa el a ,Napi hasznalat” cim{
fejezetet a kdvetkez6 mddositasahoz:
Bedllitasok.

Wi-Fi alapértelmezés szerint be van

kapcsolva. Az energiatakarékossagi tippeket

lasd az ,Energiahatékonysag” cimi
fejezetben.

@

Biztonsagi okokbdl a tavoli mikodeés 24 6
elteltével automatikusan kikapcsol.
Sziikség esetén ismételje meg a kezdd
|épéseket.

Frekvencia 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
Protokoll IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n
OFDM
Max teljesit- EIRP <20 dBm (100 mW)
mény
Wi-Fi-modul NIUS-50

5.4 Szoftver licencek

A termékben alkalmazott szoftver olyan
alkotdelemeket tartalmaz, melyek ingyenes
és nyilt forrasu szoftveren alapulnak. Az
Electrolux elismeri és halajat fejezi ki a nyilt
szoftvert megalkoté és a robotikai
kozOsségeknek a fejlesztési projektben valod
hozzajarulasukért.

Ahhoz, hogy hozzaférjen ezen ingyenes és
nyilt forrasu szoftverkomponensek
forraskodjahoz (melyek licencfeltételei
megkovetelik a kozzétételt), és hogy
megtekintse ezek teljes korl szerzéi jogi
adatait és vonatkozé licencfeltételeit, kérjik,
latogasson el a kdvetkezd oldalra: http://



electrolux.opensoftwarerepository.com
(mappa NIUS).

6. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 Sitéfunkciok

Hélégbefuvas, nagy héfok
Husslitéshez és slitemények készitéséhez.
Allitson be alacsonyabb hémérsékletet, mint a
hagyomanyos siitésnél, mivel a ventilator
egyenletesen osztja el a hét a sutd belsejé-
ben.

Alsé6 + felso siités
Egy sutészinten torténé siitéshez, valamint
porkoléshez.

SteamBake

Nedvesség hozzaadasa a sutés soran. Meg-
felel® szin és ropogos kéreg elérése sités
kdzben. Ujramelegitéskor szaftosabb allag
elérése.

>

Al

Fagyasztott ételek
Készételek (pl. sult burgonya, steak burgonya
vagy tavaszi tekercs) ropogossa tételéhez.

I

Pizza funkcio
Pizza és mas olyan ételek sitéséhez, ame-
lyek alulrél tobb hét igényelnek.

B)

Also siités
Piritashoz és ropogos alju ételek készitéseé-
hez. Hasznalja a legalso polcszintet.

J

Konvekcios leveg6 (nedves)

A funkciét arra tervezték, hogy energiat taka-
ritson meg a fézés soran. A funkcié hasznala-
takor a sutétér hémérséklete eltérhet a bealli-
tott hémérséklettdl. A késziilék a maradékhét
hasznalja fel. A fitési teljesitmény lecsokken-
het. Tovabbi tudnivalokért olvassa el a ,Napi
hasznalat” c. fejezetben ezt a részt; Megjegy-
zések: Konvekcios levegd (nedves).

i<

Grill
Vékony szelet élelmiszerek grillezéséhez és
piritds készitéséhez.

O

Infrasiités
Nagy stlt husdarabok vagy nem kicsontozott
szarnyas siutéséhez egy polcszinten. Csében
sutéshez és piritashoz.

@

Egyes sitéfunkciok mikddése kdzben a
sutélampa automatikusan kikapcsol 80
°C alatt.

6.2 Megjegyzések a Konvekciés
leveg6 (nedves) funkciohoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okoldgiai kialakitasra vonatkozo
kévetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati modszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN
60350-1.

A sit6ajtot siités kozben be kell csukni, hogy
a funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a
suté a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal miikddjon.

A funkcié hasznalatakor a sutévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.

F6zési utmutatasokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cimi fejezetet,
Konvekcids levegd (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossagi tanacsok c. részét.

6.3 Beallitas: Siité6funkciok

1. A siitéfunkcidok gombjat forgassa el a
sutéfunkcio kivalasztasahoz.

2. A vezérlbgombbal allitsa be a kivant
hémérsékletet.

6.4 Beadllitas: SteamBake - G6zben
slités

1. Ellendrizze, hogy leh(lt-e mar a készilék.
2. Toltse fel a sutétér mélyedését legfeljebb
250 ml csapvizzel.
Ne toltson vizet a sttétér mélyedésébe
sités kézben, vagy amikor a késziilék
forro.
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A sutéfunkciok gombijat forgassa el a(z)

stitsfunkcio kivalasztasahoz.

A vezérlbgombbal allitsa be a kivant
hémérsékletet.

Nedvesség létrehozasahoz melegitse el6
az Ures készliléket 10 perc ideig.
Helyezze be az ételt a készllékbe.
Amikor a sutés véget ér, a sutd
kikapcsolasahoz forditsa a sttéfunkciok
gombijat kikapcsolt helyzetbe.

Ha a készulék lehdilt, tavolitsa el a
bennmaradt vizet a sttétér
bemélyedésébdl egy puha torléréruha
segitségével.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ovatosan nyissa ki az ajtot. A

kiszabadulo para égési sértlést

eredményezhet.

6.5 Bevitel: Menii =

Nyissa meg a Meniit az Elére programozott
sutési ételek és beallitasok eléréséhez.

1.

Forditsa el a gombot a sutéfunkcidokhoz
= allasra.

A kijelz6n a kovetkezd lathato: Y&, mf, 5.
2. Az almeniibe valé belépéshez forgassa el

a vezeérldgombot, és valassza ki az ikont.
Nyomja meg a OK gombot.

6.6 Beallitas: El6re programozott
siités ¥

Elére programozott siités az almend olyan
programokbdl all, amelyeket kifejezetten az

ételekhez terveztek. A programok megfeleld
beallitassal kezdédnek. Sités kézben
beallithatja az id6t és a hdmérsékletet.

1.

Forditsa el a gombot a stitéfunkcidokhoz
= allasra.

A(z) /A kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot, majd nyomja meg a
OK gombot.

Egy étel kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot (P1 - P...). Nyomja
meg a OK gombot.

Helyezze az ételt a készulékbe. Nyomja

meg a OK gombot.

Amikor a funkcié véget ért, ellendrizze,
hogy elkészilt-e az étel. Sziikség szerint
novelje az elkészitési id6t.

Almenu: Elére programozott sités

Magyarazat

A funkci6 hasznalatahoz az ételérzékelét csat-
lakoztatni kell. Lasd ,A tartozékok hasznalata”
cimi fejezetet.

Gozsltéshez toltse fel vizzel a siitétér mélye-
dését.

M
)
(]

A siités megkezdése elétt melegitse el a ké-
szilléket.

E Polcszint. Lasd a , Termékleiras” cim( fejeze-

tet.

A kijelzén P megjelenik egy sor étel, amelyet
a tablazatban ellendrizhet.

Etel Tomeg

Polcszint / tartozék

P1 Marhasiilt, véresen

P2 Marhasiilt, kdzepes vastag darab

P3 Marhasiilt, jol atsiitve

1-15kg; 4-5cm /PBZ; siité talca
A hust néhany percig susse el6 serpenydben. Helyezze
be a készllékbe.

Steak, kozepes 180 - 220 g dara-
P4 bonként; 3 cm vas-
tag szelet

/‘? E] E 3; sutéedény a huzalpolcon

A hust néhany percig susse el6 serpenydben. Helyezze
be a készllékbe.
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Etel Tomeg

Polcszint / tartozék

Marhahus siilt / pa- 1.5-2kg
rolt (minéségi karaj,

/‘? E 2; sitéedény a huzalpolcon

P5 toss kerekpecsenye A hust néhany percig siisse elé serpenydben. Ontsén
vastag dagado) ’ hozza folyadékot. Helyezze be a késziilékbe.
P6 Marhasiilt, véres (h6-
légbefuvas, kis hofok)
Marhasiilt, kzepes L
P7 (hdlégbefuvas, kis h6-  1-1.5kg; 4-5cm /ﬂjggmmg" ) )
fok) vastag darab th;?(tér;izf\énkybzermg slisse el serpenyében. Helyezze
Marhasiilt, jol atsiitve
P8 (hdlégbefavas, kis hé-
fok)
P9 Marhahus filé, véres
(lassu sutés)
pqo Marhahs filé, kozep- 0.5-15kg; 5-6 /'? El?: suto talca ; ;
es (lassu siités) cm vastag darab /t-} husl(t’nehla\’nkybper0|g susse el6 serpenydben. Helyezze
e a készlékbe.
Marhahus filé, kész
P11 (lassu sites)
Eorjt’x st (pl. lapoc- 0.8-15 kdg; 4bcm VLA=PY siitéedény a huzalpolcon
P12 2 vastag dara A hust néhany percig siisse el serpenyében. Ontsén
hozza folyadékot. Helyezze be a késziilékbe. Lefedve
slisse.
P13 Isa(:)r;?:i:u“ tarja vagy 15-2kg /‘? E 2; sitéedény a huzalpolcon
Ontsdn 200 ml folyadékot a hussiité edénybe.
Ropogosra piritott 1.5-2kg /0? B 2: siité talca
P14 Eie;r:.l%sfo(lr)olegbefuvas, A slités fél}dejében forditsa meg a hust, hogy egyenlete-
sen piruljon.
Sertéskaraj, friss 1-15 kg;j - Gbcm /‘? E 2; siitéedény a huzalpolcon
P15 vastag dara A hust néhany percig susse el6 serpenyében. Helyezze
be a késziilékbe.
Sertés potborda 2 - 3 kg; nyers, 2 - B 3; mély tepsi
P16 3 cm vekony karaj Adjon‘ hozza annyi folyadékot, hogy befedje az edény al-
jat. A sltés félidejében forditsa meg a hust.
Csontos baranycomb 1.5-2kg;7-9cm /0? B 2; sitedény a siitd télcén
P17 vastagdarab oy o hoza folyadékot, A siités félidejében forditsa
meg a hust.
Egész csirke 1-15kgifiiss M) 2 laa) 200 mi; zoméancozott tepsi a siits talcan
P18 A sutés félidejében forditsa meg a csirkét, hogy egyenle-
tesen piruljon.
p19 Félcsirke 0.5-0.8 kg /‘? B 3 siitd talca
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Etel

Tomeg

Polcszint / tartozék

P20 Jércemell 180 -bi(;(iégn:iara- 2 lE 2; tiizallo edény a huzalpolcon
A hust néhany percig susse el6 serpenyében.
Csirkecomb, friss - /? B 3 siitd talca
P21 Haa csirkécombokat marinalta elészor, csokkentse a ho-
mérsékletet, és hosszabb ideig f6zze 6ket.
Kacsa egészben 2-3kg V= 2; siitéedény a huzalpolcon
P22 Helyezze a hust a sutéedénybe. A siités félidejében for-
ditsa meg a kacsat.
Liba egészben 4-5kg /‘? EI 2: mély tepsi
P23 Helyezze a hust a mély hussuté tepsibe. A sutés félidejé-
ben forditsa meg a libat.
P24 Fasirt ke /?B 2; huzalpolc
Hal egészben, grillez- 0.5 - 1 kg halan- /? B 2: siité talca
P25 Ve kent Toltse meé a halat vajjal, fliszerekkel és fliszernévények-
kel.
p2e Halfilé . A= 3; t(izallé edény a huzalpolcon
Sajttorta -
P27 J E 2; @ 28 cm-es, rugos sitéforma a huzalpolcon
p2g Almatorta . [1E 2; bt 100-150 mi ; siits talca
P29 Almas pite . E 2; piteforma a huzalpolcon
Almaspit -
P30 maspite ‘Z]IEI 2; lﬁj 100 - 150 ml; @ 22 cm-es piteforma a
siitéracson
p31 Csokoladés siitik 2 kg tészta El 3; mély tepsi
pap Muffin ; (1B 2; e 100 - 150 mi; muftinsiits tepsi a siitéra-
cson
P33 Veknis siitemény ) E 2; kenyérsité forma a huzalpolcon
P34 Tepsis burgonya 1kg E 2- siitd talca
Helyezze az egész, héjas burgonyakat a sité talcara.
P35 Zéldségeklkrokettek kg B 3; siit6 talca sitdpapirral bélelve
Darabolja fel a burgonyakat.
P36 G_l_'lllez'ett vegyes 1-15kg El 3; siité talca siitépapirral bélelve
z6ldség : o
Darabolja fel a z6ldségeket.
p37 Krokett, fagyasztott 0.5 kg E 3- siits tlca
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Etel Tomeg Polcszint / tartozék
Hasabburgonya, 0.75 kg e ex
P38 gyorsfagyasztott El 3; siité talca
Husos / zéldséges la- 1-1.5kg PRI
P39 sagna szaraz tészta- El 2; felfujt étel a huzalpolcon
lappal
P40 (Br;re?:gﬁ?;ilr:;g) 1-15kg =t felfujt étel a huzalpolcon
A f6zés félidejében forditsa meg az ételt.
P41 Pizzafriss, vékony - E B 2; lﬂ 100 ml; siité talca sitépapirral bélelve
P42 Pizza friss, vastag - E B 2; siit6 talca sltépapirral bélelve
P43 Quiche . E 2; sttéforma a huzalpolcon
P44 Ezgz:nly(;:abatta IFe- 08k E B 2; M 150 ml; siité talca sutépapirral bélelve
A fehér kenyérhez tobb id6 szlikséges.
Teljes kidrlés/rizs/ Tk )], 2. o) 150 mi: siits talca sitdpapirral bélelve /

P45 parna kenyér

veknitalca a huzalpolcon

6.7 Modositas: Beallitasok &

1.

Forditsa el a gombot a sutéfunkcidokhoz
= allasra.

A(z) {0} kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot, majd nyomja meg a

OK gombot.
Forditsa el a valasztégombot a beallitas

kivalasztasahoz. Nyomja meg a OK
gombot.
Az érték beallitdsahoz forgassa el a

szabalyozégombot. Nyomja meg a OK
gombot.

Forgassa a sutéfunkciok
szabalyozégombijat kikapcsolt helyzetbe,
és lépjen ki innen: Meni.

Almenu: Beallitasok

Beallitas Erték
01 Pontosidé Modositas
02 Kijelzé fényerd 1-5

Nyomégomb Hang 1 - Hangjelzés, 2 -
03 Kattanas, 3 - Hang

kikapcsolva

Beallitas Erték
04 Figyelmeztet6 hangeré 1-4
05 Hushémérd szenzor 1 - Riasztas és lea-
Mavelet llitas, 2 — Riasztas
06 Mikodésidozitd Be/Ki
07 Suto vilagitas Be/Ki
08 Gyors felfiités Be/Ki
09 Tisztitas emlékeztetd  Be/Ki
10 Wi-Fi Be/Ki
11 Automatikus tavma- Be/Ki
kodtetés
12 Haldzat elejtése Igen / Nem
13 Demo lizemmod Aktivalo kod: 2468
14 Szoftver verzio Ellen6rzés
15 Osszes bedllitas torlé-  Igen / Nem
se
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7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Funkciézar ®@

Ez a funkcié megakadalyozza a beallitott
funkcio véletlen médositasat.

Ha a készllék hasznalata kozben aktivalédik,
lezarja a kezel6panelt, igy biztositva, hogy az
aktualis fézési beallitasok zavartalanul
folytatodjanak.

Ha a készulék kikapcsolt allapotaban
aktivalodik, a kezelépanelt zarolva tartja,
megakadalyozva a készulek véletlen
bekapcsolasat.

Nyomja meg és tartsa nyomva a OOK
gombot a funkcié bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhato. (& - harom felvillanas
jelzi a lezaras bekapcsolasat.

Nyomja meg és tartsa nyomva a & OK
gombot a funkcié kikapcsolasahoz.

7.2 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl, ha a sutéfunkcio aktiv, és
nem moédositanak a beallitasokon, a készilék

8. ORAFUNKCIOK

8.1 Id6zit6 funkciok leirasa

Q Visszaszamlalas beallitasa. Amikor az
idézités véget ér, hangjelzés hallhato.

Ez a funkcio nincs hatassal a készlilék

mikodésére, és barmikor bedllithato.

Percszam-
l1alo

A sltés id6étartamanak beallitasa. Ami-
STOP kor az id6zitd véget ér, hangjelzés

F6zésiidé hallhato, és a sutéfunkcié automatiku-
san kikapcsol.

@ Sités elinditasanak és / vagy befeje-
Késleltetett zésének késleltetése.
inditas ideje

@ Azt jelzi, hogy mennyi ideig mikddik a
Miikédési készulék. A maximalis érték 23 6 59

lcliéozit?I- perc. Ez a funkcid nincs hatassal a ké-

szlilék miikodésére, és barmikor beal-
lithato.
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bizonyos id6 elteltével automatikusan
kikapcsol.

(°C) D (o)
30-115 125
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - maximum 3

Ha egy sutéfunkciét az automatikus
kikapcsolasi id6t meghalado ideig kivan
mikaodtetni, allitsa be a sUtési idétartamot.
Tovabbi informéaciok az ,Orafunkciok” cimi
fejezetben.

Az Automatikus kikapcsolas nem mikodik az
alabbi funkcidkkal: Sutd vilagitas, Hishémérd
szenzor, Késleltetett inditas ideje.

8.2 Beallitas: Percszamlalo L)

1. Nyomjameg a O gombot.

A kijelz6n a kbvetkez6 lathaté: 0:00 és [\,
2. A vezérlégomb elforgatasaval allitsa be a
kovetkezdt: Percszamlalo.

3. Nyomjameg a OK gombot. Az id6zitd
azonnal megkezdi a visszaszamlalast.

8.3 Bedllitas: F6zési id6 ﬂ%
1. Forgassa el a gombokat a sitéfunkcio

kivalasztasahoz és a hdmérséklet
beallitasahoz.

2. Tartsa nyomva a @ gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a kdvetkezo:

0:00 és stor.
3. A vezérlégomb elforgatasaval allitsa be a
kovetkez6t: Fézési id6.



4. Nyomja meg a OK gombot. Az id6zit6
azonnal megkezdi a visszaszamlalast.

5. Amikor az id6 letelt, nyomja meg OK
gombot, és forgassa el a sitéfunkciok
gombjat kikapcsolt allasba.

8.4 Bedllitas: Késleltetett inditas
ideje &
1. Forgassa el a gombokat a sit6éfunkcio

kivalasztasahoz és a hémérséklet
beallitasahoz.

2. Tartsa nyomva a O gombot, amig a

kijelz6n meg nem jelenik a kdvetkez6: &

és START .

3. A gomb elforgatasaval allitsa be az
inditas idépontjat.

4. Nyomja meg a OK gombot.

A kijelzén a kovetkez6 lathatd: --:-- @

STOP .

5. Forgassa el a szabalyozégombot a
befejezési idd beallitasahoz.

6. Nyomja meg a OK gombot.

Az id6zit6 a kezdés beallitott idépontjaban

megkezdi a visszaszamlalast.

7. Amikor az id6 letelt, nyomja meg OK
gombot, és forgassa el a siitéfunkciok
gombijat kikapcsolt allasba.

8.5 Bedllitas: Miikodésid6zité

1.

5.

Forgassa el a sttési funkciok gombjat

= allasba a(z) Meniu menlbe vald
belépéshez.

Forgassa el a szabalyozégombot a {C:’}/
Mikodeésidézitd kivalasztasahoz. Lasd a
.Napi hasznalat” cimi fejezetet, MenU:
Bedllitasok.

Nyomja meg a OK gombot.

A szabalyozégomb elforgatasaval
kapcsolja be és ki az Uzemidd-
szabalyozot.

Nyomja meg a OK gombot.

8.6 Beallitas: Pontos ido

1.

9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrol.

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(i fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése

®

A modelltdl fiiggden a tartozékok funkciodi
eltéréek lehetnek. A tartozékokkal
kapcsolatos tovabbi informaciokat lasd a
»1ermékleiras” cimi fejezetben.

A tetején lévd kis bemélyedés noveli a
biztonsagot és védi a délést. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a
megpbillenést. A polc koruli perem

Forgassa el a sitési funkciok gombjat

= allasba a(z) Meni menibe vald
belépéshez.

Forgassa el a szabalyozégombot a @/
Pontos id6 kivalasztasahoz. Lasd a ,Napi
hasznalat” cimi fejezetet, Men(:
Bedllitasok.

A vezérlbgomb elforgatasaval allitsa be
az orat.

Nyomja meg a OK gombot.

Helyezze be a tartozékot (huzalpolcot/talcat)
a polctarto vezet6sinjei kdzé. Ugyeljen arra,
hogy a polc hozzaérjen a siitd belsejének
hatuljahoz, és a labak lefelé nézzenek.

i§\
=
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Ha a talca lejtds, helyezze a siutétér hatso
része felé.

Ha van felirat a tartozeékon, gy6z6djon meg
arrol, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala
talcat/edényt a lecsepegé folyadékok
OsszegyUjtésehez.

9.2 Hishéméré szenzor

Méri a hémérsékletet az étel belsejében.

Két hémérsékletet kell beallitani:

. “C_akeszilék belsejében lévd
hémérséklet. Legalabb 25 °C-kal

magasabbnak kell lennie az étel
maghdmérsékleténél.

. M- az étel maghémérsékletét.
Javaslatok:

* A hozzavalok legyenek
szobahémérsékletliek.

* Ne hasznalja folyékony allagu ételekhez.

+ Sltés kdzben az ételérzekeld tljét
telijesen be kell helyezni az ételbe.

Sités ezzel: Hishémérd szenzor

/\ FIGYELMEZTETES!

Egésveszély all fenn, mivel az
ételérzékeld és a polctartok
felforrosodnak. Ne érintse meg az
ételérzékel6 fogantyujat csupasz kézzel.
Mindig hasznaljon edényfogd keszty(it.

4,

s —5
I SRS

Zoldség/hus felfajtak

Nyomja a hush6méré szenzor hegyét a
pontosan a z6ldség/hus felfujtak
koézepébe. A hush6mérd szenzornak a
siités alatt stabilan, ugyanabban a
pozicidban kell maradnia. Ennek
eléréséhez hasznaljon egy szilard
hozzavalot. A siitéedény peremével
tamassza aléd a hushéméré szenzor
szilikon fogantyujat. A hiushéméré
szenzor hegye nem érintkezhet a
siitéedény aljaval.

Csatlakoztassa a hushémérd szenzort a
készlilék belsejében talalhatd aljzatba.
Lasd a ,Termékleiras” cimi fejezetet.

1. Kapcsolja be a készuléket.

2. Valasszon egy sutéfunkciot és, ha
szlkseéges, a suté hdmérsékletét.
3. Helyezze az ételérzékeltét az étel

belsejébe:

Hus, szarnyas és hal

lllessze a hushémérd szenzor teljes tljét
a husba vagy a halba a legvastagabb
részénél.
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A kijelzén a pillanatnyi hémerséklet jelenik
meg az Etelérzékel6nél.

5.

6.

o N

/? - a gomb megnyomasaval allitsa be a
szenzor maghémérsékletét.

A vezérlégombbal allitsa be a kivant
hémérsékletet.

Nyomja meg a OK gombot.

Amikor az étel eléri a beallitott
hémérsékletet, hangjelzés hallhaté.
Ellendrizze, hogy az étel elkésziilt-e.
Szilikség szerint ndvelje az elkészitési
idot.

Huzza ki az ételhdméré dugojat az
aljzatbol, és vegye ki az ételt a
készilékbdl.



10. TANACSOK ES TIPPEK

10.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szerepl6 hdmérsékleti értékek
és sitési idétartamok csak tajékoztatasként
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt 6sszetevék mindségétdl és
mennyiségétdl fliggnek.

Eléfordulhat, hogy a késziilék az el6zd
készuléktol eltéréen st vagy sit. Az alabbi
tanacsok a kuldnféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hdmérséklet, fézési
id6tartam és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

A polcszintek szamozasa a siité aljatol felfelé
torténik.

Ha nem talalja a beallitadsokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonl6 ételt.

Az energiatakarékossagi tippeket lasd az
+Energiahatékonysag” cim( fejezetben.

A tablazatokban hasznalt szimboélumok:

Jcﬁ, Etel tipusa

Sutéfunkcio

°C Hémérséklet

Tartozék

E| Polcpozicio

@ Fo6zési id6 (perc)

10.2 Konvekcios leveg6 (nedves) -
ajanlott tartozékok

Hasznaljon so6tét, nem visszatlikrozé fellletd
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd
képességliek, mint a vilagos szind és
visszatikroz6 fellletl edények.

* Pizzatal — s6tét, nem tikroz6d6, 28-as
atmérécm

» Siitéedény — sotét, nem tikr6z6do, 26-os
atmérécm

* Ramekins - keramia, 8 atmérécm, 5
magassag cm

« Karimas alapforma - sétét, nem
tlikroz6do, 28-as atmérécm

10.3 Konvekciods leveg6 (nedves)

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.

&£, = °C = O

Edes roladok, 16 db  siitélap vagy racs 180 2 20-30
Péksitemény, 9 db sutélap vagy racs 180 2 30-40
Pizza, gyorsfagyasz-  Huzalpolc 220 2 10-15
tott, 0,35 kg

Keksztekercs sitélap vagy racs 170 2 25-35
Csokoladés sutemény sitélap vagy racs 175 3 25-30
Szufflé, 6 db keramiapoharak racson 200 3 25-30
Piskota tortaalap tortaforma racson 180 2 15-25
Piskotatorta sitéforma racson 170 2 40 - 50
Parolt hal, 0,3 kg stélap vagy racs 180 3 20-25
Hal egészben, 0,2 kg sutélap vagy racs 180 3 25-35
Halfilé, 0,3 kg Pizzaserpeny6 racson 180 3 25-30
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pa— o,

&, = C = O
Parolt hus, 0,25 kg sutélap vagy racs 200 3 35-45
Saslik, 0,5 kg sUtélap vagy racs 200 3 25-30
Cookie (amerikai cso- sUtélap vagy racs 180 2 20-30
kis keksz), 16 db
Puszedli, 24 db sutélap vagy racs 180 2 25-35
Muffin, 12 db sltélap vagy racs 170 2 30-40
Sos aprositemény, sutélap vagy racs 180 2 25-30
20 db
Teasltemény omlés  sltSlap vagy racs 150 2 25-35
tésztabol, 20 db
Kosarka, 8 db sUtélap vagy racs 170 2 20-30
Parolt zéldségek, 0,4  sutdlap vagy racs 180 3 35-45
kg
Vegetarianus omlett ~ Pizzaserpeny6 racson 200 3 25-30
Mediterran zoldségek, sutélap vagy racs 180 4 25-30

0,7 kg

10.4 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara

Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC 60350-1.

= — o,

L, = =l C O
Aprositemény, 20 db/tepsi  Alsé + felsé siités Suté talca 3 170 20-35
Aproésitemény, 20 db/tepsi Hélégbefuvas, nagy hé- Sito talca 3 150 - 160 20-35

fok
Aprositemény, 20 db/tepsi  Hélégbefuvas, nagy hé- Suté talca 2és4 150 - 160 20-35
fok
Almaspite, 2 forma, atmé-  Alsé + felsd sutés Sutéracs 2 180 70 -90
ré: 20 cm
Almaspite, 2 forma, atmé-  Holégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2 160 70-90
ré: 20 cm fok
Zsirtalan piskotatészta, 26 Alsé + fels6 sités Sitéracs 2 170 40 - 50
cm atmeérdji tortaforma 1)
Zsirtalan piskotatészta, 26  Hélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2 160 40 - 50
cm atméréja tortaforma 1) fok
Zsirtalan piskotatészta, 26 Hoélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2és4 160 40 - 60
cm atméréja tortaforma 1) fok
Linzer Hélégbefuvas, nagy hé- St talca 3 140 - 150 20-40

fok
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L = = °C O
Linzer Hélégbefuvas, nagy hé- Sité talca 2és4 140 - 150 25-45
fok
Linzer Also + felsd stités Suté talca 3 140 - 150 25-45
Grill Sutéracs 4 max. 1-5

Toast kenyér 1)

1) Melegitse el6 a késziiléket 10 percig.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(i fejezetet.

11.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

Tisztitészerek

* Akészlilék elblapjat csak meleg vizzel és
enyhe tisztitészerrel, mikroszalas ronggyal
tisztitsa.

+ A fémfellleteket haztartasi
tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

* A szennyezddéseket enyhe
mosogatoszerrel tavolitsa el.

Napi hasznalat

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziilék belsé terét. A lerakddott zsir
vagy egyéb maradvany tiizet okozhat.

* A nedvesség lecsapodhat a készillékben
vagy az ajto lveglapjan. A
paralecsapddas csokkentése érdekében a
sttés megkezdése elétt 10 percig
Uzemeltesse a készuléket. Ne tarolja az
ételeket 20 percnél tovabb a késziilékben.
A késziilék belsejét minden hasznalat utan
csak mikroszalas ruhaval térdlje szarazra.

Tartozékok

* Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarélag mikroszalas
torléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatdszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatogépben
tisztitani!

» A teflon bevonatos tartozékokat ne
tisztitsa surold hatasu tisztitdszerekkel
vagy éles targyakkal.

11.2 A siitétér mélyedésének
tisztitasa
Gobzben siités utan tisztitsa ki a sttétér

bemélyedéseébdl a lerakddott
vizkémaradvanyokat.

@

Az alabbi funkciénal: SteamBake 5 - 10
stési ciklusonként tisztitsa ki a stit6t.

1. Ontsén 250 ml fehér ecetet vagy
citromsavat a sit6tér mélyedésébe.
Legfeljebb 6%-os, adalékokt6l mentes
ecetet hasznaljon.

2. 30 percig hagyja kérnyezeti
hémérsékleten, hogy az ecet feloldja a
vizkdmaradvanyokat.

3. Egy puha kenddvel és meleg vizzel
tisztitsa meg a sutéteret.

11.3 A polctartok

A készUlék tisztitasahoz vegye ki a
polctartokat.

1. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy leh(ljon.

2. Huzza el a polctarto eliils6 részét az
oldalfaltol.

3. Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltél,
majd vegye ki a polctartét.

| P
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4. A polctartokat a kiszereléssel ellentétes
sorrendben helyezze vissza.
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A teleszkopos sitésineken talalhato vegallas
Utk6zok elére nézzenek.

11.4 Pirolitikus tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Egés veszélye all fenn.

/N VIGYAZAT!

Amennyiben a készllék
konyhaszekrényébe egyéb berendezés is
be van épitve, ne hasznalja azt, amikor
ez a funkcié mikodik. Ez kart tehet a
sutében.

A funkcié nem indithato el, ha nem csukja be
teljesen a sitdajtot.

1. Ellenérizze, hogy lehilt-e mar a készulék.

2. Tavolitson el minden tartozékot.

3. Puha ruhaval, langyos vizzel és enyhe
mosogatoszerrel tisztitsa meg a suté
belsejét és a siitdajtd livegének belsd
oldalat.

4. Forgassa el a siitési funkciék gombjat

f allasba a(z) Menil menibe valo
belépéshez.

5 A v kivalasztashoz forgassa el a
szabalyozégombot, majd nyomja meg a
OK gombot.

Tisztitoprogram Idétartam
C1 - Enyhe tisztitas 1h

C2 - Normal tisztitas 1 h 30 min
C3 - Alapos tisztitas 2 h 30 min

9. Varjon, amig a készilék leh(l, és az
ajtozar kiold. Puha torléruhaval és vizzel
tisztitsa meg a suté belsejét.

11.5 Tisztitas emlékezteto

Amikor a kijelzén a sités utan mr/ villog, a
készilék emlékezteti a tisztitasra pirolitikus
tisztitassal. Az emlékeztet6t kikapcsolhatja az
almenuben: Beallitasok. Olvassa el a ,Napi
hasznalat” cim( fejezetet a kdvetkezd
modositasahoz: Bedllitasok.

11.6 Az ajto eltavolitasa és
visszaszerelése

A sit6 ajtajaba harom Uveglap van beépitve.
Az ajtd és belsd lveglapjai a tisztitashoz
kivehetéek. Az Giveglapok kiszerelése el6tt
olvassa el ,Az ajté eltavolitasa és
visszaszerelése” c. rész Osszes utasitasat.

/\ VIGYAZAT!

Ne haszndlja a késziiléket az tUiveglapok
nélkal.

1. Nyissa ki teljesen az ajtét, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és hizza a reteszeket, amig
bekattannak.

6. Forgassa el a szabalyozégombot a
tisztitdprogram kivalasztasahoz, majd

nyomja meg a OK gombot.

7. Nyomja meg a OK gombot tisztitas
elinditasahoz.

Amikor megkezdddik a tisztitas, a késziilék

ajtaja reteszelddik, és a sltévilagitas

kikapcsol. Az ajtézar kioldasaig a kijelzén a

kévetkezs lathato: (.

8. Tisztitas utan forgassa a sitéfunkciok
szabalyozdégombijat kikapcsolt helyzetbe.
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3. Csukja vissza a sutd ajtajat az els6
nyitasi poziciéig (félig). Ezutan emelje fel
és huzza meg, majd vegye ki az ajtét a
helyérél.



4. Helyezze a sit6ajtdt egy puha ruhaval
letakart egyenletes fellletre.

5. Tartsa az ajto burkolatat B az ajt6 fels6
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarosint.

6. Huzza elére a diszlécet az eltavolitashoz.

7. Egyenként fogja meg az ajtd liveglapjait a
felsd széllknél fogva, és évatosan huzza
azokat egyenkeént. Az eljarast a fels6
Uveglappal kezdje. Ugyeljen arra, hogy az
Uveglap teljesen kicsusszon a sinbdl.

8. Tisztitsa meg az Uveglapokat
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torélje
szarazra az Uveglapokat. Az liveglapokat
tilos mosogatégépben tisztitani.

9. Tisztitas utan tegye vissza az
Uveglapokat és a sit6ajtot a helyére.

Ha az ajtd helyesen van beszerelve, a

reteszek zarasakor kattanas hallhato.

Ugyeljen arra, hogy az iiveglapokat (A és B)
a megfelel6 sorrendben tegye vissza.
Ellenérizze a szimbolumot/nyomatot az
Uveglap oldalan. Minden Gveglap mas és
mas, igy kdnnyebb szét- és dsszeszerelni.

Helyes felszereléskor az ajto diszléce kattano
hangot ad.

Ellenérizze, hogy a kdzéps6 lUveglapot
megfeleléen helyezte-e az agyazatba.

A
=g
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11.7 A lampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

Az izz6 forro lehet.

1. Kapcsolja ki a készuléket, és varja meg,
hogy lehiljén.

2. Fesziltségmentesitse a késziléket.

3. Helyezze a térléruhat a sité padlidjara.

/\ VIGYAZAT!

A halogénlampat mindig tartsa egy
kendével, hogy a zsirmaradvany ne

égjen ra a lampara.

Hatsoé lampa

1. Az livegbura eltavolitasahoz forditsa azt
az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba.

2. Tisztitsa meg az livegburat.

3. Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300
°C-ig h6allo izzora.

4. Szerelje fel az vegburat.
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12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

12.1 Mi a teendé, ha ...

Probléma

Ellendrizze a kovetkez6ket:

Nem lehet elinditani vagy lizemeltetni a késziiléket.

A késziilék megfeleléen csatlakozik az elektromos ha-
l6zathoz.

A készilék nem melegszik fel.

Az automatikus kikapcsolas ki van kapcsolva.

A készilék nem melegszik fel.

A készllék ajtaja zarva van.

A készilék nem melegszik fel.

Nem olvadt le a biztositék.

A készilék nem melegszik fel.

A(z) Funkciézar kikapcsolva.

A sitévilagitas ki van kapcsolva.

A(z) Konvekcids levegd (nedves) bekapcsolva.

A ldampa nem mikodik.

Kiégett az izz6.

Nem mikddik a Hashéméré szenzor funkcio.

A Hushéméré szenzor dugasza teljesen be van nyom-
va az aljzatba.

Err C2 Kihuzta a Hishémérd szenzor dugaszat az aljzatbol.

Err C3 A készlilék ajtaja be van zarva, vagy az ajtézar nincs
feloldva.

Err F102 A készlilék ajtaja zarva van.

Err F102 Az ajtoézar nincs feloldva.

A kijelz6n a kdvetkezd lathato: 00:00.

Aramkimaradas tértént. Allitsa be a pontos idét.

A viz kifolyik a stt6étér bemélyedésébdl.

Tul sok viz van a sutétér mélyedésében.

®

Ha a kijelzén olyan hibakod lathato,
amely nem szerepel ebben a
tablazatban, kapcsolja le és vissza a
lakasban 1évé kismegszakitot a készilék
Ujrainditasahoz. Ha a hibakdd ismét
megjelenik, forduljon a markaszervizhez.

12.2 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.
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A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatoak. Az adattabla a
sitétér elllsé keretén talalhato. Az ajto
kinyitasakor lathato. Ne tavolitsa el az
adattablat a készulék siitéterének keretérdl.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (MOD.) :

Termékszam (PNC):

Sorozatszam (S.N.):




13. ENERGIAHATEKONYSAG

13.1 Termékismertetd és termékismertetd lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyarto neve Electrolux
EODG6P77WX 949499865
Modellazonositd EOD6P77WZ 949499863
KODDP77WX 949499864
Energiahatékonysagi szam 81.2
Energiahatékonysagi osztaly A+

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsé sutés
mellett

0.93 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, Iégkeveréses izemmod
mellett

0.69 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

721

A sito fajtaja

Beépithet6 sutd

EOD6P77WX 31.9 kg
Toémeg EOD6P77WZ 31.6 kg
KODDP77WX 32.5 kg

IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6késziilékek — 1. rész: Tlizhelyek, sitdk, gézsiiték és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé modszerek.

13.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu lizemmod eléréséhez sziikséges maximalis id6hoz

Energiafogyasztas készenléti lzemmaddban

0.8W

Energiafogyasztas halézati készenlét lzemmaddban

20W

A készilék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmadjanak eléréséhez sziikséges maxi- 20 perc

malis idé

A vezeték nélkili halozati kapcsolat be- és

Gondoskodjon arrdl, hogy a készulék

kikapcsolasaval kapcsolatos Utmutatasért
olvassa el az ,Els6 hasznalat el6tt” cim(
fejezetet.

miikddése kdzben az ajté legyen becsukva.
Sités kozben ne nyissa ki tul gyakran a
készllék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtétomitést, és tgyeljen ra, hogy

13.3 Energiatakarékossagi tippek megfeleléen legyen a helyére rdgzitve.

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edenyeket, valamint sétét, nem
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tukrozdd6 sutéformakat és taroloedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a késziléket sutés elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a stitések
kozotti szlinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tarto siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csdkkentse a
készulék hdmeérsekletét a minimum értékre. A
készulékben levd maradékho tovabb folytatja
a sutést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartasahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Amikor kikapcsolja a késziléket, a kijelzé
megjeleniti a maradékhdét vagy
hémérsékletet.

Etelek melegen tartasa
A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehetd

legalacsonyabb hémérséklet-beallitast. A
maradékhd visszajelz6 vagy a hdmérséklet
megjelenik a kijelzén.

Siités kikapcsolt siitovilagitassal

Sités kdzben kapcsolja ki a sutdvilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor sziikség van
ra.

Konvekciés levegd (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sités soran.

E funkcio hasznalatakor a sutévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sitdvilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a lépés
csokkenti a varhatd energiamegtakaritas
mértékét.

Wi-Fi

Ha lehetséges, energiamagtakaritas céljabdl,
kapcsolja ki a Wi-Fi-t..

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A Cfb kovetkez6 jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa uUjra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A &
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tiltd szimbolummal ellatott készuléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készuléket a helyi ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.












electrolux.com

701130557-A-462024 @ c €



	МОНТАЖ / ÜZEMBE HELYEZÉS
	СЪДЪРЖАНИЕ
	1.  ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	1.1 Безопасност за деца и хора в неравностойно положение
	1.2 Обща безопасност

	2. ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	2.1 Инсталация
	2.2 Електрическо свързване
	2.3 Използване
	2.4 Грижа и почистване
	2.5 Пиролитично почистване
	2.6 Вътрешно осветление
	2.7 Обслужване
	2.8 Изхвърляне

	3. ОПИСАНИЕ НА ПРОДУКТА
	3.1 Общ преглед
	3.2 Аксесоари

	4. КОНТРОЛЕН ПАНЕЛ
	4.1 За включване и изключване на уреда.
	4.2 Преглед на контролния панел
	4.3 Индикатори на екрана

	5. ПРЕДИ ПЪРВА УПОТРЕБА
	5.1 Настройване на часовника
	5.2 Първоначално подгряване и почистване
	5.3 Безжична връзка
	5.4 Софтуерни лицензи

	6. ЕЖЕДНЕВНА УПОТРЕБА
	6.1 Функции нагряване
	6.2 Бележки относно: Печене с влажност
	6.3 Настройка: Функции нагряване
	6.4 Настройка: SteamBake – Готвене на пара
	6.5 Влизане: Меню
	6.6 Настройка: Помощ при готвене
	Подменю: Помощ при готвене

	6.7 Промяна: Настройки
	Подменю: Настройки


	7. ДОПЪЛНИТЕЛНИ ФУНКЦИИ
	7.1 Заключване
	7.2 Автоматично изключване

	8. ФУНКЦИИ НА ЧАСОВНИКА
	8.1 Описание на функциите на таймера
	8.2 Настройка: Таймер
	8.3 Настройка: Време за готвене
	8.4 Настройка: Час на Забавен старт
	8.5 Настройка: Брояч
	8.6 Настройка: Час от денонощието

	9. ИЗПОЛЗВАНЕ НА АКСЕСОАРИ
	9.1 Поставяне на аксесоари
	9.2 Термосонда
	Печене с: Термосонда


	10. ПОЛЕЗНИ СЪВЕТИ
	10.1 Препоръки за готвене
	10.2 Печене с влажност - препоръчителни аксесоари
	10.3 Печене с влажност
	10.4 Информация за изпитващи лаборатории

	11. ГРИЖА И ПОЧИСТВАНЕ
	11.1 Бележки относно почистването
	11.2 Почистване на релефа във вътрешността
	11.3 Демонтиране на носачите на скарата
	11.4 Пиролитично почистване
	11.5 Напомняне за почистване
	11.6 Изваждане и монтиране на вратичката
	11.7 Смяна на лампата
	Задна лампа


	12. ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕИЗПРАВНОСТИ
	12.1 Как да постъпите, ако…
	12.2 Данни за сервизно обслужване

	13. ЕНЕРГИЙНА ЕФЕКТИВНОСТ
	13.1 Информация за продукта и информационен лист за продукта съгласно регламентите на ЕС за енергийно етикетиране и екодизайн
	13.2 Информация за продукта за консумация на енергия и максимално време за достигане на приложим режим на ниска мощност
	13.3 Съвети за пестене на енергия

	TARTALOM
	1.  BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK
	1.1 Gyermekek és fogyatékkal élő személyek biztonsága
	1.2 Általános biztonság

	2. BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
	2.1 Üzembe helyezés
	2.2 Elektromos csatlakozás
	2.3 Használat
	2.4 Ápolás és tisztítás
	2.5 Pirolitikus tisztítás
	2.6 Belső világítás
	2.7 Szolgáltatások
	2.8 Ártalmatlanítás

	3. TERMÉKLEÍRÁS
	3.1 Általános áttekintés
	3.2 Tartozékok

	4. KEZELŐPANEL
	4.1 A készülék be- és kikapcsolása
	4.2 A kezelőpanel áttekintése
	4.3 Kijelző visszajelzői

	5. AZ ELSŐ HASZNÁLAT ELŐTT
	5.1 Az idő beállítása
	5.2 Kezdeti előmelegítés és tisztítás
	5.3 Vezeték nélküli kapcsolat
	5.4 Szoftver licencek

	6. MINDENNAPI HASZNÁLAT
	6.1 Sütőfunkciók
	6.2 Megjegyzések a Konvekciós levegő (nedves) funkcióhoz
	6.3 Beállítás: Sütőfunkciók
	6.4 Beállítás: SteamBake - Gőzben sütés
	6.5 Bevitel: Menü
	6.6 Beállítás: Előre programozott sütés
	Almenü: Előre programozott sütés

	6.7 Módosítás: Beállítások
	Almenü: Beállítások


	7. TOVÁBBI FUNKCIÓK
	7.1 Funkciózár
	7.2 Automatikus kikapcsolás

	8. ÓRAFUNKCIÓK
	8.1 Időzítő funkciók leírása
	8.2 Beállítás: Percszámláló
	8.3 Beállítás: Főzési idő
	8.4 Beállítás: Késleltetett indítás ideje
	8.5 Beállítás: Működésidőzítő
	8.6 Beállítás: Pontos idő

	9. A TARTOZÉKOK HASZNÁLATA
	9.1 Tartozékok behelyezése
	9.2 Húshőmérő szenzor
	Sütés ezzel: Húshőmérő szenzor


	10. TANÁCSOK ÉS TIPPEK
	10.1 Sütési javaslatok
	10.2 Konvekciós levegő (nedves) - ajánlott tartozékok
	10.3 Konvekciós levegő (nedves)
	10.4 Információ a bevizsgáló intézetek számára

	11. ÁPOLÁS ÉS TISZTÍTÁS
	11.1 Megjegyzések a tisztítással kapcsolatban
	11.2 A sütőtér mélyedésének tisztítása
	11.3 A polctartók
	11.4 Pirolitikus tisztítás
	11.5 Tisztítás emlékeztető
	11.6 Az ajtó eltávolítása és visszaszerelése
	11.7 A lámpa cseréje
	Hátsó lámpa


	12. HIBAELHÁRÍTÁS
	12.1 Mi a teendő, ha ...
	12.2 A szerviz számára szükséges adatok

	13. ENERGIAHATÉKONYSÁG
	13.1 Termékismertető és termékismertető lap az EU Ecodesign és Energiacímkézési Szabályzatának megfelelően
	13.2 Termékismertető az energiafogyasztáshoz és a megfelelő alacsony energiafogyasztású üzemmód eléréséhez szükséges maximális időhöz
	13.3 Energiatakarékossági tippek


